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OVERZIGT 


VAN VERSPREIDE 


MIDDELNEDERLANDSCHE GEDICHTEN, FRAGMEN- 
TEN EN LETTERKUNDIGE MEDEDEELINGEN. 


== 


Wij gelooven den Leden onzer Vereeniging geen 
ondienst te doen en de studie der mnl. letterkunde 
te bevorderen, door een overzigt te geven van die 
mnl. gedichten, fragmenten of letterkundige mede- 
deelingen, die sedert verscheiden jaren zijn gedrukt, 
maar, in binnen- en buitenlandsche tijdschriften of 
andere werken verspreid, ligt aan de opmerkzaam- 
heid van den beoefenaar dier letterkunde konden 
ontsnappen. 

Wij hebben ons bepaald tot die stukken welke tot - 
het eigenlijk gezegd mnl. behooren, evenwel met dien 
verstande — dat „wij Sommigen die buiten de grenzen 
van dat tijdperk vallen , mede hebben opgenomen, wan- 


_ meer ze in onmiddelijk naauw verband daartoe stonden. 


„De door ons in acht genomen volgorde is die, 
welke door. MONE is gevolgd in zijn Uebersicht der 
Niederl. Volks - Literatur, omdat daardoor het over- 
zigt gemakkelijk wordt zoowel als de vergelijking met dat 
handboek. Vooral met het oog op het doel, dat wij 
ons met ons Overzig! voorstellen, hebben wij MONE’s 
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volgorde tot de onze gemaakt, zonder ons daardoor 
echter voor die rangschikking aansprakelijk te willen 
stellen, daar wij gaarne erkennen, dat wij in som- 
mige afdeelingen, vooral in het derde hoofdstuk der 
tweede afdeeling ( Lyrische poëzie), eene meer zuivere 
klassificatie voor mogelijk en wenschelijk houden. 

Behalve de door mone behandelde afdeelingen voe- 
gen wij er nog vier rubrieken bij: 1e. Proza, 22, 
Opgave en beschrijving van HSS. van gemengden 
inhoud; 83°, Berigten omtrent dichters; 4°, Beoor- 
deelingen van witgaven van mnl. gedichten. 

Wij hebben. ons bepaald tot die stukken, die in 
werken. van gemengden inhoud voorkomen: al wat 
dus onder een eigen titel, in verzamelingen van ge- 
dichten of in bloemlezingen em handboeken is uitge- 
geven, wordt hier niet gevonden, als b. v. hetgeen 
Dr. ED. KAUSLER mededeelde in de twee eerste dee- 
len zijner Denkmäler Altniederl, Sprache und Litt., 
nach ungedruchten Qwellen (het Comburger Hand- 
schrift); noch de inhoud der Horae Belgicae van 
HOFFMANN V. Es noch de stukken, opgenomen door 


‘Jhr. PH. BLOMMAERT in zijne Oud-Vlaemsche Gedichs 


ten der 12e, 13° en 14° eeuwen (2 deelen), of die ach- 
ter zijnen Theophilus zijn gedrukt; evenmin het ge- 
dicht van HILLEGAERTSBERGH, van St. Geertruden Min- 
ne, door Mr. 3. A. CrIGNETT uitgegeven in zijne Bij- 


dragen tot de Oude Nederl. Letterk. (*). 


(*), Evenmin, meenden wij uit den Catalogus van de Maatschappij 
der Wedert. Letterk. de tot ons plan behoorende artikels te moeten 
vernemen , daar genoemde Catalogus toch buitendien door elkén be- 
oefenaar- van het vak dagelijks geraadpleegd moet worden, 
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In hetgeen wij meenden, te moeten opnemen, heb- 
ben wij getracht naar die volledigheid, zonder welke 
een Overzigt als het tegenwoordige luttel waarde 
heeft of nut sticht; maar wie weet niet hoe ligt een 
min algemeen bekend werkje aan de ijverigste naspo- 


ringen ontsnapt? Wij erkennen dan ook volgaarne dat 


bij ons de overtuiging levendig is, dat wij geen vol- 
maakt werk geleverd hebben ; moge onze bijdrage slechts 
niet geheel onvoldoende zijn en den lust bij anderen 
aanwakkeren om aan te vullen wat hier ontbreekt (*)! 

Zoo veel mogelijk dan naar volledigheid strevende, 
hebben wij een aantal werken doorzocht die wij: meen- 
den dat iets voor ons onderzoek konden bevatten, nu 
eens met gelukkig gevolg, dan weder “vruchteloos. 
Ten einde alle vertoon van geleerdheid te vermijden 
en tevens niet te veel plaats te verspillen, hebben 
wij geene lijst der door ons geraadpleegde bronnen 
medegedeeld: alleen die werken, die stellig het een of 
ander voor ons doel bevatten, maar door ons niet 
konden. ingezien worden (+), teekenen wij op, eensdeels 
om ons voor de beschuldiging van onvolledigheid te 


(*) Vooral ten opzigte der Boekbeoordeelingen , bepaaldelijk van 
vroeger uitgekomen werken. 
(f) Die werken zijn: 
Docen , Miscellaneen. 
Visscnen , Mistorisch Tijdschrift. 
Anzeiger für Kunde der Deutschen Vorzeit, Eerste deel, vig, door 
von Aursgss. De overige 7 deelen zijn door ons gebruikt. 


Altdeutsche Wälder, von den Brüdern Grium. Eenige logse stukken van 


dit werk (als D. I, St. 1, 2,3, 4, 7, 10 en D, III, St, 1 en 3) 
zijn door ons gebruikt. De overigen konden wij niet ter inzage beko- 
men, Nu en dan hebben wij uit deze en enkele andere werken een 
artikel naar eene aanhaling overgenomen: dergelijke mededeelingen 
zijn met een * geteekend. 


Mew, Go gle 


7 VE 


vrijwaren, anderdeels om den lezer terstond te doen 
zièn wat in ‘ons overzigt ontbreekt. 

In dit gebrek zal, zoo wij hopen, later worden voor- 
zien door een bijvoegsel, waarin wij tevens al datgene 
zullen opnemen, wat-ons verder mogt voorkomen. 

Aangenaam is het ons, onzen. openlijken dank te 
betuigen aan M". 5. T. BODEL NYENHUIS, Secretaris 
van de Maatschappij der ‘Nederlandsche Letterkúnde 
alhier, die ons met’ de hem eigene bereidwilligheid 
de rijke schatten der Bibliotheek van genoemde Maat- 
schappij toegankelijk gesteld, en daardoor het volbrengen 
onzer taak mogelijk gemaakt heeft ; alsmede aan Mr. 1. PH. 
C. VAN DEN BERGH, te ’s Gravenhage, aan wiens naauw- 
lettende zorg. wij” hier en daar. eene aanvulling te 
danken hebben van hetgeen aan onze opmerkzaam- 
heid ontgaan was. 


Leiden , Mei 1846. 


Dr, W. J. A. JONCKBLOET. 
hashit Dr M. DE VRIES, 
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EPISCHE POËZIE. 


1. Heldendicht. N 

Fragment van den Caerl ende Elegast (235 vs. , 
HS, der 14° eeuw te Arras). — MONE, rt fd 
D. IV (1885), bl 332837. 


Berigt omtrent-een gevonden en van 240 vs. 
van den Caerl ende Elegast. — 5. ‘W. HOLTROP , 
in Alg. Konst- en Letterbode, peters 1, bl. 
180—181. 1 

Berigt omtrent een ladi Fragment van 336 vs. 

‚van den Roncevaller. slag. Met+8 vs. tot proe- 
ve. — J.W. HOLTROP, in Alg. Konst- en Let- 

_terbode, 1840, D. IL, bl, 180. Vgl. Dr. w‚ J A. 
JONCKBLOET „Inl, op. Karel den „Grooten en zij- 
ne XII Pairs, bl. xm … 


Fragmenten van den Ridderroman Ogier van ‚„Dene- 

… marken. — Je Fe WILLEMS, Belg. Mus., D.I, 

bl, 334340. Vgl. p. BUppINGE, in Alg. Konst- 

en Letterbode , 1837, De I-,-bl. 420. 

Fragmenten van een ouden Ridderroman (Malagijs). — 
CBILDERDIJK, Nieuwe Taal- en gr V eng 


D. IV, bl. 153—176. Ee 
“ 


„fa 
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Fragment van den Roman van Malagijs. — Prof. 
J. H. BORMANS, Notae in Reinardum vulpem, 
Fasc. 1, bl. 16—18. 

Fragmenten van den Malagijs (vs. 396—624). — 
MONE, Anzeiger, D. VI (1837), bl. 62—68. 

Fragmenten des Romans van den ridder, naderhand 
heiligen, Reynolt, — BILDERDIJK, Nieuwe Taal- 
en Dichtk. Versch., D. I, bl. 111—198. 

‘Fragmenten van den Roman van Guerijn van Mont- 
glavie. — BILDERDIJK, Taal- en Dichtkh. Versch., 
D. IV, bl. 121—146. 

Fragment van het oude Riddergedicht Willem van 
Oranje, van CLAIS VERBRECHTEN ; met fac-simile. — 
J.F. WILLEMS, Belg. Mus., D, VII, bl. 186—208, 

Valentijn ende Nameloos, Bruchstück (van 92 vs.) 
eines mnl. Gedichtes aus dem xrv Jahrh, — HAUPT 
und HOFFMANN, Alfdeutsche Blätter, D. 1, bl. 
204— 207. 

Fragment van het Oud -Nederlandsch Riddergedicht 
Laidoen , met ophelderingen van 5. F. WILLEMS. — 
Belg. Mus., D. VII, bl. 441—450. Vgl. Dr. 
W. J. A. JONCKBLOET , Inl. op Karel den Grooten 
en zijne XII Pairs, bl, xm—xiv. 

Verslag van den Roman van Karel den Grooten en 
zijne XII Pairs (eigenlijk Fragment uit den Ro- 
man der Lorreinen; zie Dr. um. nr vries, Brief 
aan Dr, w. 3. A. JONCKBLOET, Bijdrage tot de Kri- 
tiek van Karel den Grooten, enz. bl. 9—10, 
noot). — Dr, w‚ J. A. JONCKBLOET, in De Gids, 
1843, Nengelw., bl. 617—632. 
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* Fragmenten van den Roman van Karel den Grooten 
en“ zijne XII Pairs. — Uit Prof. 5. v. ADRIAN's 
Catalogus der Bibliotheek te Giessen overgenomen 
in Prof. visscuER’s Historisch Tijdschrift, 1841, 


Î 

bl. 62—64. Vgl. aldaar bl. 29, E 
Zwei Flamländische Bruchstùcke aus dem Sagen- | 
kreise Karls des Groszen. — MASZMANN ‚ Denhmä- . 
ler Deutscher Sprache und Literatur, Heft 1, a 
bl. 149—154. Later overgenomen door Prof. 6. E 
5. MEIJER, Nalezingen op het Leven van Jezus, | 
bl. 85—108. Zij behooren tot den Roman van É 


Karel den Grooten en zijne XII Pairs, en zijn 
ten derdenmale gedrukt in de uitgave van Dr. w. 
J. A. JONCKBLOET, bl, 226—247, Zie de Inleiding 
aldaar, bl. xm en XXxX1. 

Berigt omtrent Fragmenten van den Roman Aubris 
le Bourguignon. — Dr, W. J. A. JONCKBLOET, Inl. 
op Karel den Grooten en zijne XII Pairs, bl. xm. : 


Vermelding van een Volksboek, behelzende de ge- 
schiedenis van Valentijn en Oursson. — VON DER 
HAGEN, in Museum für Altdeutsche Literatur und 
Kunst, D. II, bl, 354. 

Fragment van een mul. Niebelungen lied (schrift 
van het einde der 13° eeuw), 72 vs. — CG. P. P 
SERRURE, in Anzeiger, D. IV (1835), bl. 191193. 

Ook afgedrukt in Prof. @. 5, mrIJER, Nalezingen op 
het Leven van Jezus, bl. 109—117, en (met fac- 


Pie “dkm 


simile) in den Messager des sciences et des arts de la ' 
Belgique, D. V,‚ bl. 510, waareen tweede fragment 3 
vermeld wordt (Vgl. Anzeiger, D, VHI, bl. 281). ess 

* \ 
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Heeft van wiJN te Brussel een Nederlandsch, HS. 
der Niebelungen gezien? (Antw. Neen). — F.J. 
MONE, Qwellen und Forschungen zur Geschichte 

„der teutschen Literatur und Sprache, D. 1, bl 
145—148, 

Verslag van den Roman van Walewein. — Prof. 6.3 
MEIJER „ Nalezingen op het Leven van Jezus, DL 
2983. 

Fragment van den Roman van Parthenopeus ende. Me- 
liore, met eene Inleiding en Aanteekeningen van 1, VAN 
HARDERWIJK. — Nieuwe Werken van de Maatsch. 
der Nederl. Letterk., D. V, 2 St., bl. 155241. 

Fragmenten van den Roman van Parthenopeus ende 
Meliore:— BuveRDIJK, Taal- en Dichtk. Versch., 
D. III, bl. 128—159. 

Fragmenten van den Roman van Parthenopeus ende 
Meliore, — MONE, Anzeiger, D. VI (1837), bl. 
428431, 

Verslag van Fragmenten van den Ridderroman Par- 
thenopeus ende Meliore. — Dr. w. 5. A. JONCK- 
BLOET „ in De Gids, 1843, Mengelw. , bl. 583—584. 

Over MAERLANT’s Trojaensche Oorlog. — Dr. w. 3. A. 

“JONCKBLOET, in DeGids, 1843, Mengelw., bl.575— 583, 

Fragment van een Oud-Nederduitsch rijmwerk (MAER- 

_ LANT’s Trojaensche Oorlog), met Aanmerkingen en 

„ Ophelderingen, medegedeeld door Mr. w. €, ACKERs- 

DICK. — Nieuwe Werken van de Maatsch. der 
Nederl, „Letterk., D. I, 1 St, bl. 201—286. 

Berigt- omtrent een. gevonden Fragment van 192 vs. 

van den Frojaenschen Oorlog. — JW. HOLTROP, 
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in Alg. „Konst- en Letterbode, 1840, D, II, 
bl, 180. N E 

Berigt omtrent een HS, van den Jason in het British 
Museum te Londen. — 35. TIDEMAN, in „de Ver- 
slagen «en Berigten: onzer V pee ect 1844, 
bl. 42. 


Verslag van en uittreksels uit MAERLANT's Alexander. — 
B. J. DOCEN, in VON ARETIN, Beyträge zur Geschichte 
und Literatur, D. IX, bl, 1087—1096. 

* Uittreksel uit MAERLANT's Alerander. — DOCEN; Mis- 
cell., D. [, bl. 136. 

Verslag omtrent en mededeeling van twee Fragmenten 

__ van MAERLANT's Alexander (556 en 145 vs). — 
MONE, Anzeiger, D. IV (1835), bl. 468—485. 

Berigt omtrent eene mnl. vertaling van den Roman 
van Alexander (niet die van MAERLANT). — 
J. F. WILLEMS, Rijmkronijk van JAN VAN HEELU, 
bl. 148, 

Berigt omtrent twee Fragmenten van den Roman der 
Kinderen van Limborch, op perkament; begin der 

„15° eeuw. — Handelingen der Jaarl, Verg. van de 
Maatsch. der Nederl; Letterk, 1845, bl, 45—46, 
noot. 

Berigt omtrent »un- Fragment d’un poëme ,Batave , 
dont le sujet me. zit tiré d'une guerre avec le 

“sultan et les païens —, peut-être d'une croi- 

“ sade”” — €, OBERLIN, in A. Le MILLIN ‚Magasin 
Eneyclopédigue, VIII Jaarg. (1803), D. VI, bl. 
21. — Overgenomen door HOFFMANN v. F., Horae 
Belgicae, D. 1, bl. 63. Zie … Alg. Konst- en 
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Letterbode, 1803, D. WH, bl. 169—170. Waar- 
schijnlijk behoorende tot den Roman der Kinderen 
van Limborch. 

Over twee oude drukken van het Volksboek de ze- 
ven wijze Meesters. — HoFFMANN v. F., in WES- 
TENDORP en REUVENS, Antiguiteiten, D. II, 1 St, 
bl, 161—163. 

Hugo van Tabarië, gedicht van HEIN VAN AKEN, — 
J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. VI, bl. 94— 104, 

Berigt omtrent een HS, in de Bodl. Bibl. te Oxford, 
getiteld: Dit es van Saladijn, benevens: Dit es 
noch van Salladine. — Dr. Rr. P. A. DOzY, in de 
Verslagen en Berigten onzer Vereeniging, 1845, 
bl. 53—54 en 55. 

Over een tweede exemplaar van den ouden druk der 
Historie van Saladijn. — C. P. S(ERRURE), in het 
Gentsche Kunst- en Letterblad, 1840, bl. 88, kol. 2. 

Fragmenten eener Nederlandsche vertaling van den 
Roman van Barlaäm en Josaphat, met eene In- 
leiding en Aanteekeningen. — Dr. wm. DE vries, 
in Taalkundig Magazijn, D. IV, bl. 1-94. Op- 
heldering en bijvoegsel daartoe, door denzelfden, 
a. w. bl. 281-288. De schets van voornoemden Ro- 
man daaruit grootendeels nageschreven door D. Bup- 
DINGH , Mirakel-geloof in de Nederl, bl. 61—66. 

Twee Fragmenten, waarschijnlijk van eenen Ridder- 
roman, of van eene Pastourelle, met eene Inlei- 
ding en eenige Aanteekeningen. — Prof. 5, CLARISSE , 
in Taalkundig Magazijn, D. III, bl, 161—221, Op- 
heldering en bijvoegsel daarop, door denzelfden, 
a. wa bl. 313329. 


Go. gle 


ts 


Peep ves 


2. Riymkronijken. 


Beschrijving van en uittreksels uit negen HSS. van 
MAERLANT’s Rijmbijbel, — 1. LE LONG, Boekzaal der 
Nederd. Bijbels; bl. 155-222. 

Berigt omtrent een HS, van MAERLANT's Rejmbibel 
in het British Museum te Londen, — J. TIDE- 
MAN, in de Verslagen en bat onzer Vereent- 
ging, 1844, bl. 42. 

Berigt omtrent een HS, van MAERLANT’sS Rijmbiy- 
bel. — Mr: 5. A. CLIGNETT, Voorrede voor den 
Teuthonista, bl. tn. 


Fragment van MAERLANT's Rijmbijbel. — VAN SPAEN, 


Proeven van Historie- en Oudheidkunde, 1 St., 
bl. 129132, 

Fragment van MAERLANT’s Rijmbijbel, medegedeeld 
door Prof. e. 5. MEIJER. — Nieuwe Werken van de 
Maatsch. der Nederl. Letterk., D. V, 1St., bl. 1 vlgg. 

Fragment van MAERLANT's Rijmbijbel (200 vs.). — 
MONE, Anzeiger, D. IV (1835), bl. 66—68. 

Fragmenten van MAERLANT's Rijmbijbel (104 vs). — 
MONE, Anzeiger, D. VII (1838), bl. 537—539. 

Fragmenten van MAERLANT’s Rijmbijbel (2). — VON DER 
HAGEN und BÜscminG, Zitt. Grundrisz, bl. 250 en 

…_ 276-278. 

Verslag van een Fragment van MAERLANT's Rijmbijbel 
(3000 vs., waarvan echter slechts 459 gedrukt 

_ zijn). — Dr. E‚ KÄSTNER, Jahres- Bericht über das 
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Gymnasium zu Lingen in dem Schuljahre von 
Ostern 1832 his Ostern 1833, Zingen bei G. w. 
MoHR. Vgl. Anzeiger, D. II, bl. 232. - 

Berigt omtrent een Fragment van 168 vs, van MAERLANT’s 
Rijmbijbel. — Dr. Mm. pe vries, in de Verslagen 
en Berigten onzer Vereeniging, 1844, bl, 42—43. 

Berigt omtrent veertig kleine Fragmenten’ van MAER- _ 
LANT’s Rijmbijbel, — Handelingen der Jaarl. oen 
van de Maatsch. der Nederl, Letterk. 

JACOB VAN MAERLANT en zijn Rijmbijbel, 1270. ik 
5 proeven uit-den Rijmbijbel, en 2 uit de Wrake 
van, Jeruzalem. — D. BUDDINGH, Gesch. van Op- 


voeding en Onderwijs, D. II, 1 St., bl. 1941. — 


Berigt omtrent een Fragment van 600 vs. van RARN 
LANT’s WWrake van Jeruzalem. — G. C. F. LISCH ; in 


de Jahrbücher des Vereins für Hehtenburgighe ál 


Geschichte und Alterth. , VIller Jahrg. (1843), bl. 
„213215, Vertaald in de 7 erslagen en Berigten o on- 
zer Vereeniging, 1844, bl. 35—37. Vgl. aldaar bl. ál. 

Fragment van een oud berijmd Passionael der 1ée 
eeuw,.met ophelderingen van 3. F. WILLEMS. — Belg. 
“Mus. D. IX, bl. 418434. 

Fragment van eenen berijmden Passionael (Van EEN 
Mergrieten, 202 vs.), medegedeeld door ken 
Belg. Mus.,D. 1, bl. 276—284, A „2 

ans aangaande en ‘uittreksels van een viertal Ond: 
Nederduitsche Rijmwerken, onlangs te Gent in ‘het 
licht verschenen (Theophilus, enz.). — Prof. 5. Mm. 
SCHRANT, in Taalkundig Magazijn, D. II, bl, as 

292. Bijvoegsel daarop van A. DE sAGER; ibid. bl. 
292 296. bo 
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Overzigt van een oud HS,, bevattende Bijbelsche ta- 
fereelen (15° eeuw?). — raMBIN, in Belg. Mus., 
D. UI, bl. 276—285. 

Fragmenten van een oud Bijbelsch gedicht, met aan- 


merkingen van J. F. wiLLEns. — Belg. Mus., D. IV, 
bl. 264— 267. 


Twee Fragmenten van een verloren HS. van MAER- 
LANT’s Spiegel Histortael (1 P., II B., C. II, 
vs. 65 tot C. IX, vs. 71, of D. I, bl. 176— 
187 der uitg., en C. XV, vs. 31 tot C. XXII, vs. 3, 

_bl. 197—208). — Prof. 5. crARISsE, in Verhandelingen 
van de Maatsch. der Nederl. Letterk., D. II, 2 St., 
bl. 183—242. 


*Fragmenten van MAERLANT'S Spiegel Historiael 
(EL P., VIT B., C. L, vs 78 tot L-P., VII 
B, C. LXI, vs 48, of D, II, bl, 186—214 
der uitg). — K. A. SCHMIDT en KINDERLING, in 
Deutsches Museum, 1788, I Bd., S. 72—82; 
112124, Vgl. Litterarische Blätter, 1805, VI 
Bd., S. 70—74. 


Fragment uit het verlorene. tweede deel van sacon 
VAN MAERLANT's Spiegel Historiael (B. 1, C. 
87). — 5. F. wirrEms , Mengelingen, bl. 463—476. 

Fragmenten van den Spiegel Historiael van 5. van 
MAERLANT (P. II, B.-I, C, VIII, vs. 45 tot 
„Pe, IL, B. IL, -C. XVIII, vs. 31 „of D.-HI; 

„bl 19-35 der uitg.). — Dr. 5. He HÄLBERTSMA, 
Letterk. Naoogst, D. II, bl. 299823. 

Fragment uit het. verloren geraakte gedeelte der IV 
Partie van JACOR VAN MAERLANT's Spiegel Histo- 
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riael, medegedeeld door Dr. #. HOFFMANN Vv, F. — 
Nieuwe Werken van de Maatsch. der Nedert. 
Letterk, D. 1, 2 St., bl. 251—270, ie 

Getuigenis van J. VAN MAERLANT omtrent de Pausin 
JOANNA, (Uit het onuitgegeven gedeelte van den 
Spiegel Historiael). — Proff. kist en ROIJAARDS, 
Nederl. Archief, D. III, bl. 99 vlg. pe 

Uittreksels uit den Grimbergschen oorlog. — BUT- 
KENS, Trophées du Brabant, D. 1, Preuves, bl, 
36 vlgg. E d k â 

Over JAN VAN HEELU en zijn gedicht: de slag ve n 
Woeringen. Eene Voorlezing door Mr, Nn. CARBA: 
SIUS, CZN. — Nieuwe Werken van de Maatsch. ler 
Nederl. Letterk., D. III, 2 St, bl. 1—52, an 
voegsel daarop, door 35. smrrs, 5z., ibid, D. 
1 St, bl. 241—258. wid 

Fragment der Rijmkronijk van meus sroKe (B. UI, 
vs. 993— 1580). — Prof. 5. CLARISSE, in Verhan- 
delingen van de Maatsch. der Nederl. Letterk, 
D. II, 2 St, bl. 242277. Vgl aldaar si 
190194. 

Uittreksels uit een oude Rijmkronijk (L. VAN verraEN, 
B. 1, C. 38, B. III, C. 43—47, B. VI, 18 
en 20). — w. VAN GOUTHOEVEN, Doude Chronijcke 
ende Historien van Holland, D. I,-bl. ada 
344346, 368— 369. nn 


_ 


KLERK (B. II, vs. 2180— 2475), medegedeeld door 
TH. VON KARAJAN, — HAUPT's Zeitschrift enne 
sches Alterthaum , D. 1, bl. 97 vlgg. — 

De Leuvensche eeen, van 1236 (ook in de 
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_ Brabantsche Yeesten en bij vAN veLTHEM, B. 1, 
C. 28—30). — 5. r. wirLEMsS, Belg. Mus., D. 1, 
bl. 26382. Vgl. aldaar D. III, bl, 105—107. 


Van den derden Eduward, Koning van Engeland, 
gedicht van JAN DE KLERK van Antwerpen, met 
voorrede, aanmerkingen en oorkonden, door 3. r. 
WILLEMS. — Belg. Mus., D. IV, bl. 298—379. 


Fragmenten eener Rijmkronijk (2° helft der 14° 
eeuw). — MATTHAEUS, Analecta Veteris Aevi, 4°., 
D. I, bl. 65. : 


De slag van Crecy, Fragment van een oud Vlaamsch 
dichtwerk, met aanmerkingen van Dr. D. 3. vAN 
DER MEERSCH. — Belg. Mus. , D, VIII, bl. 239—260. 


Achttien Fragmenten van een geschiedkundig gedicht. — 
J. F. WILLEMS, in Anzeiger, D. v (1836), bl. 
345—351. 

Berigt omtrent een HS. uit de 14° eeuw in het 

__Norbertijnsch klooster te Praag, getiteld: Willem 

… van Brabant. — Gentsch Kunst- en Letterblad, 
1842, bl. 80, kol. 1. 


Ns r 
Ik EN 


We. 8. Verhalen. 


J. VAN MAERLANT (?), het boezken van den houte, 
ofte de drie gaerden. Beschrijving en uittreksels. — 
D. BUDDINGH, Gesch. van Opvoeding en Onder- 
wijs, D. II, 1St., bl. 96—103, (Later uitg. door 
Je TIDEMAN). 
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‚ Fragment van de Brabantsche Yeesten van JAN DE 


18 


riael, medegedeeld door Dr. #. ROFFMANN Vv, PF. 
Nieuwe Werken van de Maatsch. der Nederl. 
Letterk, D. 1, 2 St., bl. 251—270. ú 

Getuigenis van J. VAN MAERLANT omtrent de Pausin 
JOANNA, (Uit het onuitgegeven gedeelte van den 
Spiegel Historiael). — Proff. kist en ROIJAARDS, 
Nederl. Archief , D. UI, bl. 99 vlg. 

Uittreksels uit den Ederson oorlog. — ks 
KENS, Frophées du Brabant, D.I, Preuves, 
36 vlgg. il 

Over JAN VAN HEELU en zijn gedicht: de slag 
Woeringen. Eene Voorlezing door Mr. N. CARBÁ- 
SIOS, CZN. — Nieuwe Werken van de Maatsch. der 
Nederl. Letterk., D. III, 2 St, bl. 1—52, Toe- 
voegsel daarop, door 3. smits, Jz., ibid. D. Vv, : 
1 St., bl. 241—258, 5 

Fragment der Rijmkronijk van mus srtoKE (B. UI, 
vs. 993—1580). — Prof. 5. CLARISSE, in Verhan- 
delingen van de Maatsch. der Nederl. Letterk, 
D. II, 2 St, bl. 242277. Vgl adat, pe 
190— 194, 

Uittreksels uit een oude Rijmkronijk (n. VAN rin 
B. 1, C. 38, B. III, C. 43-—47, B. VI, C. 18 _ 
en 20). — W. VAN GOUTHOEVEN, D'oude Chronijcke 
ende Historien van Holland, D. I,+bl. Santa, 
844-346, 368-369. 7 


KLERK (B. II, vs. 21802475), medegedeeld door 
TH. VON KARAJAN, — HAUPT’s ages, HE Deut- 
ie Alterthum, D. 1, bl. 97 vlgg. 

De Leuvensche Kontorehiee van 1236 (ook in de 
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_ Brabantsche Yeesten en bij van vertnEm, B, 1, 
C. 28—30). — 3. r. wirLEMsS, Belg. Mus., D. 1, 
bl. 26—32. Vgl. aldaar D, III, bl. 105—107. 


Van den derden Eduward, Koning van Engeland, 


gedicht van JAN DE KLERK van Antwerpen, met 
voorrede, aanmerkingen en oorkonden, door 3. r. 
WILLEMS. — Belg. Mus., D. IV, bl. 298—379. 


Fragmenten eener Rijmkronijk (2e helft der 14° 
eeuw). — MATTHAEUS, Analecta Veteris Aevi, 4°., 
D. 1, bl. 65. 


De slag van Crecy, Fragment van een oud Vlaamsch 
dichtwerk, met aanmerkingen van Dr. p. 3. vAN 
DER MEERSCH. — Belg. Mus. , D, VIII, bl. 239—260. 


Achttien Fragmenten van een geschiedkundig gedicht. — 
5. F. WILLEMS, in Anzeiger, D. V (1836), bl. 
345—351. 

Berigt omtrent een HS. uit de 14° eeuw in het 

_Norbertijnsch klooster te Praag, getiteld: Willem 

‚ van Brabant. — Gentsch Kunst- en Letterblad, 

1842, bl. 80, kol. 1. 


mmm 
à. 8. Verhalen. 


J. VAN MAERLANT (?), het boezken van den houte, 
ofte de drie gaerden. Beschrijving en uittreksels. — 
D. BUDDINGH, Gesch. van Opvoeding en Onder- 
wijs, D. II, 1St., bl. 96—103. (Later uitg. door 
5 TIDEMAN). 
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Over Dboec vanden houte. — D. gunprsen, Mira- x 
‚…kel-geloof in de Nederl., bl. 67—68. , 
Opschriften “der ‘hoofdstukken van de Miracle ‘dan. 
onser Vrouwen, in het Leidsche HS. der Verschei- 
den Gedichten van J. VAN MAERLANT. — D. BUD- 
DINGH, Mirakel-geloof in de Nederl., bl. 49—51. 
Van den verwenden Keyser. Sproke van 142 vs. 
uit het Hulth. HS. Met ophelderingen van 3. F. 
WILLEMS. — Belg. Mus., D. X, bl. 57—61. Val. 7 
aldaar bl. 98. 
Brief van Hero aan Leander, getrokken uit der — 
_ Minnen Loep van CLAES wiLLems (volgens latere 
ontdekking te verbeteren in pIRC POTTER). — Bll- 
DERDIJK, Taal- en Dichtk. Versch., D. IV, bl. 
99118. (Uitg. van P. LEENDERTZ, B. Te vs. 


119 vlgg.). 

: “Uittreksel uit het HS, van der Minnen en, 
# treffende onderwerpen des onderrigts in de 
Pi eeuw. — D. BUDDINGH, Archief, Mengelwerk, 
È 40 vlgg. we 
Fragment van het gedicht: Var neghen dr 


medegedeeld door Dr. Mm. pr vries, — Ni 
ken van de Maatsch. der Nederl. Le 
VI, bl. 152—156. Ëy ss 
5 Verslag van een Fragment van een gedicht over de 
5 _Borchgravinne van Vergi (451 vs). — LAMBIN, 
es’ ____in Belg. Mus., D. II, bl. 57—58. Vie 

ai Van tween kinderen die droeghen ene starcke min- 
ne, een ontfarmelijc dine (Piramus ende Tysbe). 
Sproke van 288 vs. uit het Hulth. HS. Met op- 
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helderingen van 3, F. WILLEMS. — Belg. Mus, D. 
X, bl. 8998. 


De vier heren wenschen. Gedicht uit de 14° eeuw. — 


F. J. MONE, Quellen und Forschungen zur Ge- 


schichte der teutschen Literatur und Sprache, 
D. 1, bl. 145—155. (Later afgedrukt in BrLom- 
MAERT’s Oud-Vl. Ged., D, II, bl. 114—116, Vgl. 
aldaar bl, 102—104). 

Achte personen wenschen, door BOUDEWIJN VAN DER 
LORE, met aanteekeningen van J. F. WILLEMS. — 
Belg. Mus., D. II, bl. 432—437. (Later afgedrukt 
in BLOMMAERT’s Oud-VI. Ged. , D. II, bl, 111—113). 


Tgoede wijf maect den goeden man ende de goede 

_man maect tgoede wijf. Sproke van 88 vs. uit 
het Hulth. HS. Met ophelderingen van J. F. WIL- 
LEMS. — Belg. Mus., D. X, bl. 62—64. Vgl. 
aldaar bl, 98, 


De mantel van eren: Sproke van 159 vs. uit het 


_ _Halth. HS, Met ophelderingen van J. F. WILLEMS. — 


Belg. Mus, D. X, bl. 64—69. Vgl, aldaar bl. 98. 


Van enen here die vremde liede bi hem nam ende 
verdreef sinen bruèder. Sproke van 248 vs. uit het 
Hulth. HS. Met ophelderingen van 5; F. WILLEMS. — 
Belg. Mus., D. X, bl. 76—84. Vgl. aldaar bl. 98. 

Ene scone exempel van eenen jonghen kinde ende 
van haren scoelmeester. Sproke van 448 vs. uit 
het Hulth. HS. Met ophelderingen van J. F. „Wik- 
LEMS. — Belg. Mus., D. 1, bl. 326—339, > 

* Opgave van eenige handschriftelijke lettervoortbreng- 

sels, die betrekking hebben tot opvoeding en on- 
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derwijs, der 14° en 15° eeuw, als: a) Het school- 
meisje en haar meester; b) Amusante kinderver- 
tellingskens; c) Jakke met zijn fluytjen; d) Doe- 
trinael Sauvage; e) Disputacte tusschen eenen 
elere ende sinen meester; f) Disputacie tusschen 
den sone ende den vader, 148 vs.; g) Lessen der 
moeder aan den zoon. — D. BUDDINGH, Archief, 
Mengelwerk, bl. 145 vlgg. 


Dits van den man die gherne dranc. Sproke van 
200 vs. uit het Hulth. HS, Met ophelderingen 
van J, F, WILLEMS. — Belg. Jfus., D. X, bl. 
51—57. Vgl. aldaar bl. 98. 


Dit sijn drie Papegayen sprekende den prijs ee 
vrouwen. Gedicht van 44 vs. — J. F. WILLEMS 
ek Mus., D. VII, bl. 229—230. 


van 224 ys. uit het Hulth, HS. Met opheld. 
gen van J. F. WILLEMS. — Belg. Mus., D. X 
6976. Vgl. aldaar bl. 98. 


Van den ouden ridder ende den jonghen. edicht 
van 206 vs. — J. F. WILLEMS, Belg. Mus, en 
bl. 96102. 


Wise raet van vrouwen, door PIETER VAN IER- 
SELE. Vertelling van 211 vs. uit het Hulth. HS, — 
J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D, II, bl, 108—114, 


Berigt omtrent een Fragment, bevattende »des lé- 
_gendes en vers.’ Met 8 vs. tot proeve. — C. OBER- — 

N‚ in A. L. MILLIN, Magasin Encyclopédigue, 
„VUL Jaarg. (1803), D. VI, bl, 20, Vgl. aldaar bl. 
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17. Overgenomen in den Alg. Konst- en Letter- 
bode, 1803, D. IL, bl. 168. 


Legende van het heilig kruis te Breda. Gedicht van 
757 vs. Met toelichting en aanteekeningen. — Dr. 
C. R. HERMANS, Geschiedkundig Mengelwerk over 
de Provincie Noord-Braband, D. II, bl. 213— 
245. (Vermoedelijk eene fraus literaria). 


II. 
LYRISCHE POËZIE. 
1. Eigenlijke Liederen. 


Mnl. vertalingen van het Stabat Mater. — 35. F. WIL- 
Lems, Belg. Mus., D. III, bl. 443—472. 


Geestelijk Minnelied uit de 13° eeuw. — J F. 
wiLLEMs, Belg. Mus., D. II, bl. 305-- 307. 


Verslag omtrent mnl. vertalingen der Psalmen. — 1 LE 
LONG, Boekzaal der Nederd. Bijbels, bl. 261—270. 


De zeven Boetpsalmen en andere stukken, berijmd 
in de eerste helft der 14° eeuw; medegedeeld door 
Prof. G. J. MEIJER. — Nieuwe Werken van de 
Maatsch. der Nederl. Letterk, D. V, 1 St, 
bl. 137—240. 


Nederduitsche Berijming en uitbreiding van den 51“'en 
Psalm (den 50ste volgens de Vulgata), eene proeve 
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van Oud-Vaderlandsche Dichtkunst; medegedeeld 
door den Baron VAN WESTREENEN VAN TIELLANDT. — _ 
Verhandelingen der tweede Klasse van het Kon. 
Nederl. Inst., D. VI, 2 St., bl. 13—31. 


Den Credo in Dietsce, 32 vs. — 1. LE LONG, Boekzaal 
der Nederd. Bijbels, bl. 298—299. (Getrokken uit 
B. Il van den Leken Spieghel). 


Den Ave Maria in Dietsce. — Dr. w. 5. A. JONCK- 
BLOET , Voorrede voor de Sproke van Beatrijs, bl. v 
(Getrokken uit B. II van den Leken Spieghel). 

Het Pater Noster in Dietsce (11 vs). — 1. LE Lone, 
Boekzaal der Nederd. Bijbels, bl. 297— 298, en Dr. 
W. J. A. JONCKBLOET, Specimen exhibens LUD. DE 
VELTREM Chronici Lib. III, bl. 127. (Getrokken 
uit B. II van den Leken Spieghel ). 


Geestelijke gedichten van JACOB vaN MAERLANT en _ 
anderen, uit de 13° en 14° eeuw, als: 1°, Eene is- sb 
putacie van onser vrouwen ende vanden RE 
eruce, 46 coupl. van 13 reg.; 2. Vanden Fe 
vrouden, 6 coupl. van 12 reg.; 3°. Van ons he- 
zen wonden, 10 coupl. van 12 reg.3 e Die 

„Clausule van der bible, 42 coupl. van 5 zeges 
5e. Van ons heren kynscheide, 60 vs.; Sa 

bat Mater, 12 coupl. van 6 reg; 7°. va den — 

yr ooh brisnen boemgaerden, 31 coupl. van LE si 25 
„8°. Dies est laetitiae, 7 coupl. van 10 Te. El 
oe Vander moeder Gods, 5 coupl. van 10 reg.; 
10°. Dies est laetitiae, naar den Nymeegschen tekst, 
11 coupl. van 10 regels; medegedeeld en met eene, 
Amleiding en doorloopende Aanteekeningen voorzien 
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door Mr. 1. PH. C. VAN DEN BERGH. — Nieuwe Wer- 
ken van de Maatsch. der Nederl. Letterk., D. V, 
2 St, bl. 1—124. 


Vanden lande van overzee, door JACOB VAN MAER- 
LANT (2). — Mr. H. VAN wiJN, Hwiszittend Leven, 
D. II, 1 St., bl. 306—322. 


Van ons heren passie, door OTTE VANDER LEYEN, 192 
VS. — MONE , Anzeiger, D. VIII (1839), bl. 584—588. 


De zeven Kruiswoorden, Fragment (95 vs.). — MONE, 
Anzeiger, D. VII (1839), bl. 588—590. 


Aanhef van een gedicht op het Kerstfeest, getiteld: 
Vander Moeder Gods. — p. BUDDINGH, Verh. over 
het Westland, bl. 363—364. (NO. in het HS. is 
niet de dichter NOYDEKIN, maar Notabel). 


Verslag van en mededeeling uit twee Getijdenboeken 
der 14° eeuw, door Prof. e. 5. meier. — Ver- 
handelingen der tweede Klasse van het Kon. Ne- 
derl. Inst., D. VI, 2 St., bl. 82—71. 


Morgengebeden uit de 14° eeuw, naar een HS, op 
de Bibl. van het Kon. Nederl. Inst. — maurr und 

_ HOFFMANN, Altdeutsche Blätter, D. II, bl. 268— 

278. (Vgl. Horae Belg., D. 1, bl. 47). 


Oud Nederlandsche Volksliederen. — 5. Ff. Wits 


„LEMS, Mengelingen, bl. 285—306. 2 

Zeven Liederen (16° eeuw). — MONE, Anzeiger, 
D. V (1836), bl. 351—3853. 

Volkslied, beginnende: Wel man, gy moet naer 
huys toe gaen, 5 coupl. van 5 vs. — JULES DE SAINT- 
GÉNOIs, in Anzeiger, D. IV (1835), bl. 337. 
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Mil alan TREND 77 CPE P RE en n__n anda 
Le . 


hts a mt nend 


Ken Volkslied, beginnende: Den kreupelen zou uit 
vreugde rijn. — C. P. SERRURE, in En 8 
D. VI (1837), bl, 169—170. S 

De Jager uyt Grieken, oud Volkslied. — w. én 
J, GRIMM, Altdeutsche Wälder, 1. Th., 4 Heft, 
S. 161—164. 

De Gebonden Nagtegaal en De Heer met zijn Schild- 
knegt, twee oude Volksliederen. — w. en 3. GRIMM, — 
Altdeutsche Wälder, 1. Th., 7 Heft, S, 4548, 


Elf Vlaamsche Volksliederen (*). — BÜsCHING und 
VON DER HAGEN, Sammlung Deutscher Volkslieder, 
mit einem Anhange Flammländischer und Fran-_ 
zösischer, bl. 309—335. Vgl. aldaar bl. 420 vlgg. 

Minnebrief in rijm, van de 14° eeuw. — J 
wiLLEms, Belg. Mus., D. IV, bl. 222224, 


gE 
al 
_ 2. Verhalende Liederen. 


Romance van Brunenburch, medegedeeld m 
Inleiding en eenige Aanteekeningen door 
PH. C. VAN DEN BERGH. — Nieuwe Werke 
Maatsch. der Nederl. Letterk., D. VI, bl. 289— 

Claghen of Lofdicht op heer DANIEL VAN DE M 

_ WEDE, uit het MS. Wapenboek van VAN HU 
HEM. — SMITS en SCHOTEL, Beschr. van Dordrecht, 
D. I, bl. 149—164. zal 

- per 


(*) Ofschoon deze liederen tot later tijd behooren, wilden wij ze 
toch niet onvermeld laten, ten einde zij de aandacht onzer letterkun- 
digen niet zoudén ontgaan. 


- 
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Nederlandsche tekst van het Hildebrandslied, met 
eene Inleiding en Aanteekeningen door 5. F. WiL- 
LEMS. — Belg. Mus., D, VIIL, bl. 461—471. 

Lied van Halewijn (38 twee - en drieregelige coupl.). — 
J. F. WILLEMS, in Anzeiger, D. V (1836), bl. 448 — 
451. De melodie van dit lied, Anzeiger, D. VI 
(1837), PL. Il, tegenover bl. 368. 

Oud lied op Floris V en Geraert van Velzen. — 
HUYDECOPER, Proeve van Taal-en Dichtk., D. IL, bl. 
371—375. Ook bij Prof. 1. @. visscHeR, Bloemlezing 
uit de beste schriften der Nederl. Dichters, D.I, 
bl. 35—40; en bij HOFFMANN v. F., Horae Belg. 
D. II, bl. 93—95. 


3. Leerdicht. 


Verslag van en mededeeling uit het Miserere, naar 
het Fransch van den RECLUS DE MOLIENS, van 
GILIS DE MOLHEIN En HENDRIK. — MONE, Anzei- 
ger, D. V (1836), bl. 208—211. Vgl. 5, r. wiuzens, 
Inl. op Reinaert de Vos, bl. xrx—xx. 


Verschillende mnl. vertalingen der Tier geboden. in 


rijm en onrijm. — I. LE LONG, Boekzaal der 
Nederd. Bijbels, bl, 300—306. 

Berigt omtrent een HS. in de Bod. Bibl. te Ozford, 
getiteld: Dit sijn die X plaghen ende die X ghe- 
bode. — Dr. R‚ P. A. DOZY, in de Verslagen en 
Berigten onzer Vereeniging, 1845, bl. 54—55. 


Dit sijn de XII article van den ghelove, Fragment 


Go. gle 


28 


van 7 dertien-regelige Strophen. — MONE, Anzei 
ger, D. IV (1835), bl. 69—71. ; 

Vander jacht der minnen tusschen die devote innighe 
ziele ende dat dierken Jhesus (Proza, hier en daar 
met rijmregels). — D. BUDDINGH, Gesch. van Op- 
voeding en Onderwijs, D. II, 1 St., bl, 113118, 

Berigt omtrent J. VAN RUYSBROECK, Van den XII Be- 
ghynen. Gedicht van 309 vs. — Mr. 1, PH, C. VAN 
DEN BERGH, Verslag der histor. nasporingen enz. 
_ún Frankrijk, bl. 93. 

Berigt omtrent een HS, in de Bodl. Bibl. te ozf 
getiteld : Dit es van Maskeroen. — Dr. R. mn 
pozr, in de Verslagen en Berigten onzer Keren 
ging, 1845, bl. 53. 

De Heimelijkheid der Hetimelijkheden , nas rk 
toegekend aan JACOB VAN MAERLANT; met eene In-_ 
leiding en Aanteekeningen, uitgegeven door Prof. 
J. CLARISSE. — Nieuwe Werken van de Maatsch. 

der Nederl. Letterk., D. IV. (Later naar het Com- 

_ burger HS. Bfedrokt in KAUSLER’s Denkmäler, Hi 
D. IL, bl. 483—556). EE, 

Verslag van den Leken Spieghel. — Mr. 3. A. cuaNErT, 

‘ Voorrede voor den Teuthonista, bl. 1ix—LXvL. zer) 

Over twee handschriften van Wd Leken Spieghel, 
door Mr. 5. VAN LENNEP. — Ti gaschrift van het 
Instituut, 1841, bl. 125—154. 

Berist omtrent een tweede HS, van den Zeken Spie- 
ghel. — BILDERDIJK, Taal- en Dichth. Versch. 
D. III, bl. 123-—126. 

Fragment uit den Zeken Spieghel (158 vs.) — MONE, 
Anzeiger, D. VII (1838), bl. 97—101, 
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Fragmenten van het 1° en 2° boek des Zeken Spie- 
ghels (200 vs). — MmoxE, Anzeiger, D. VII 
(1838), bl. 539—548. 


Eenige opschriften van hoofdstukken uit het 2° boek 
van den Zeken Spieghel. — D. BUDDINGH, Mira- 
kel-geloof in de Nederl., bl 57—58. 

Kort verslag wegens gevondene brokken van een 
Oud-Hollandsch rijmwerk (uit het 3° en 4° boek 
van den Zeken Spieghel), benevens Der Leken 
Spieghel, B. III, C. 17, getiteld: Hoe dichteren 
dichten selen, ende wat sij hantieren zelen. — 
BILDERDIJK , Taal- en Dichtk. Versch., D. 1, bl. 
133164, Wi 

Verslag van een Fragment uit het 4° boek van den 
Leken Spieghel. — Dr. m. pe vries, in Taalkundig 
Magazijn, D. IV, bl. 282286. Afgedrukt in Taalk. 
Mag., D. IV, bl. 42—49. 


Fragmenten uit den Zeken Spieghel (468 vs). — 


paer, rsi he D. VII (1838), bl. 87—97. 

menten van een Leerdicht (volgens MONE uit den 
Leken Spieghel). — 5. F. WILLEMS, in Anzeiger, 
D. VI (1837), bl. 61—62. 

Verslag van een Fragment van een » wahrscheinlich 
sehr umfangsreichen altholländischen Lehrgedichts 
(der Leken Spieghel? vgl. Anzeiger, D. II, 
bl. 232),” 1200 vs. — H. J. LEYSER, in Anzei- 
ger, D. II, bl. 100. Proeven daaruit medegedeeld 
door von sOLTAU, in Anzeiger, D. IV (1835), 
bl, 201-204, waaruit blijkt dat dit Fragment 
niet tot den Zeken Spieghel behoort. 
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Berigt omtrent een HS, in de Bodl. Bibl. te Oaford, 
getiteld: Jans Teestege, met de Voorrede en de 
lijst der Hoofdstukken tot proeve. — Dr, RB. P. A. 
pozr, in de Verslagen en Berigten onzer Ver- 
eeniging, 1845, bl. 44—49, 


Fragment van 164 vs., vermoedelijk uit Jans Tees- 
teye. — Dr. Mm. DE vries, in de Verslagen en 
Berigten onzer Vereeniging, 1845, bl, mls 
Vgl. aldaar bl. 48, hd 


Berigt omtrent een HS, in de Bodl. Bibl. te Oxford, 
getiteld: Dboee vander wraken, met de Voorrede 
en de lijst der Hoofdstukken tot proeve, — Dr. 
R. P. A. DOzY, in de Verslagen en Berigten on- 
zer Vereeniging, 1845, bl. 49—53. 


Uittreksel uit de Dietsche Doctrinale van JAN DE- e 
KENS of DECKERS(?), zijnde het hoofdstuk Dat 
men conste leren ende minnen sal (uitg. van 
Dr. W. J. A, JONCKBLOET, B. III, vs, 219— ) 
met een woord over den Meij ver’ — D. BUDDINGH, 
Gesch. van Opvoeding en Onderwijs, D. II, 1 St., 
bl. 57—60. En 

* Uittreksel uit de Dietsche Doetrinale , vinde 
hoofdstuk: Van leringhe (uitg. van Dr. we af 
soneKsLoer, Bl, vs. 55—167). — p. BU ze 
Archief, Hengelwerk, bl. 114 vlgg. pie 


Berigt omtrent een gevonden Fragment van 344 had 
uit de Dietsche Doctrinale. — 5. w. HOLTROP, ,i 
Alg. Konst- en Letterbode, 1840, D, II, bl, 180. ah 


Berigt omtrent den Spieghel der sonderen ofte der 
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leecken. — BILDERDIJK, Taal-en Dichtk. Versch., 
D. III, bl. 126—128. 


Beschrijving van De Dietsche Lucidarius, hoe die 
Clere den meester vraecht ende die meester ant- 
word, met uittreksel. — p. BUDDINGH, Gesch. van 
Opvoeding en Onderwijs, D. IL, 1 St, bl. 94—96, 


Berigt omtrent een HS. van Zucidarius boeck, in 
het British Museum te Londen. — Dr. R. ap. A. 
pozY, in de Verslagen en Berigten onzer Ver- 
eeniging, 1845, bl. 35—86. 


Fragment van den Zucidarius. — Mr. L. PH. C‚ VAN 
DEN BERGH, De Nederl. Volksromans, bl, 144— 
147. Vgl. aldaar bl. 143, 


Berigt omtrent een gevonden Fragment van 122 vs, 
van een Leerdicht. — 5, w‚ HOLTROP, in Alg, Konst - 
en Letterbode, 1840, D. II, bl. 180. 


Fragmenten van een Oud-Nederduitsch Rijmwerk , met 
Aanteekeningen eni Ophelderingen, medegedeeld door 
Dr. 9, T. BERGMAN. — Nieuwe Werken van de Maatsch. 
der Nederl. Letterk,, D. III, 2St., bl, 227—276. 


Die Rose van HEIN VAN AKEN. De eerste 332 vs. 
van dien Roman naar het HS. van het Kon. Nederl. 
Inst, met de varianten van KAUSLER’s uitgave op 
de eerste 50 vs., en fac-simile, — J. FE. WILLEMS, 
Belg. Mus., D. VIII, bl. 103114, 


Wapendichten op sommige ridders, gevallen in den 
slag bij Staveren, ten jare 1345. — J. F. WIL- 
LEMS, Belg. Mus., D. V, bl. 103-112. Vgl. 
Belg. Mus., D. V‚, bl. 459. 
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Berijmde grafschriften te Gent, volgens een ‘Sepul- 
tuerboek, HS. toebehoorende aan den Baron sures 
DE SAINT- GÉNOIS. — Belg. Mus., D. IL, bl, 375—380, 


Berigt omtrent » un Fragment d’un poëme érotique 
en quatrains, contenant un dialogue entre une 
„dame et un clerc, sur le véritable amour, sur 
les moyens d’y parvenir et sur les marques aux- 
quelles on le reconnoît.”” Met 14 vs. tot proeve. — 
c*orrnus, in A. L. MILLIN, Magasin Encyclo- 
pédigue, VIIL Jaarg. (1803), D. VI, bl, 18-19. 
Vgl. aldaar bl. 17. Overgenomen in den Alg. 
Konst- en Letterbode, 1803, D. II, bl. 167 vlg. 


3 


Behoorende tot het gedicht Van der Feesten, 


uitg. in BLOMMAERT’s Theophilus, vs. 157170. 


Van dinghen die selden gheschien. Gedicht van 90 
vs. naar een Brusselsch HS. — 3. r. WILLEMS, Belg. 
Mus., D. X, bl. 118-120. 

Twee ghesellen die wouden varen over zee ende 

vraghdent haren lieve wele si doen wouden hi 

“_MONE: Frawenstreit um Liebe). Sproke van 164 

vs. uit het Hulth. HS, Met ophelderingen van 3. 
F._ WILLEMS. — Belg. Mus., D. X, bl. 84—89. 

… Vgl. aldaar bl. 98. fan 

Acht Fragmenten van een gedicht over vrien 
en liefde, uit de 14° eeuw. — 5. G. DE HOOP 
SCHEFFER, in de Verslagen en Berigten onzer 

„Vereeniging, 1844, bl. 44 — 48, 

Van der zielen ende van den lechame, (Fragment van) 

„een oud gedicht en bedenkingen daarop. — LAM- 
BIN, in Belg. Mus., D. II, bl. 57-77. 
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Fragmenten van een oud gedicht. — MERTENS, in Belg. 
Mus., D. IX, bl. 218—220. 


Ene tafelronde. Gedicht van 64 vs. úit het Hulth. HS. — 
J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. V, bl. 256—258. 


Van den Vergiere van zwverheden, oud gedicht. — 


J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. V, bl. 359-362. 


Heilicheit, een oud gedicht. — 3. F. wirrems, Belg. 
Mus. D. VIII, bl. 237—238. 


Een refereyn van twee pateren die reformeren woud- 
den een nonnen cloester (15° eeuw?). — 5. F. 
wiLLEMs, Belg. Mus., D. IX, bl. 183—186. 


Beschrijving en Inhoudsopgave van het Haagsche HS. 
der gedichten van WILLEM VAN HILLEGAERTSBERCH. — 
D. BUDDINGH, Over oude en latere drinkhplegtig- 
heden, bl. 97—104, 


Berigt omtrent eenige Fragmenten der gedichten. van 
WILLEM VAN HILLEGAERTSBERCH. — G, C, F., LISCH, 
in de JaArbücher des Vereins für Meklenburgi- 
sche Geschichte und Alterth., VIll*r Jahrg. (1843), 
bl. 217—218. Vertaald in de Verslagen en. Be- 
rigten onzer Vereeniging, 1844, bl. 39—40. 
Vgl. aldaar bl. 41. 


Dit is van Reyer die Vos. Gedicht van wiLLEm van 

_ HILLEGAERTSBERCH (81 vs.), naar het Haagsche 
HS, — p. BUDDINGH,, Mirakel-geloof in de Ne- 
derl., bl. 80—83. 


Gedicht van WILLEM VAN HILLEGAERTSBERCH , getiteld : 
Van goede heeren. — Brief van Mr. m. VAN WIJN, 
in Mr. 3, C. DE JONGE, Verkh. over den oor- 
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sprong der Hoeksche en EEE twisten; 

bl. XXX—XXXIIL Ln 

Gedicht van WILLEM VAN HILLEGAERTSBERCH , getiteld: 
Hoe deerste. partien iu Hollant guamen, — Mr. 
J.C. DE JONGE, Verh. over den oorsprong der Hoek- 
sche en Kabeljaauwsche twisten, bl,-267-—280. 

Van den Sacramente van Amsterdam, door wiaLEn 

“VAN HILLEGAERTSBERCH, naar het Brusselsche HS, — 
A. J. PLUYM, in De Katholiek, April 1845, blt 
vlgg. Naar het Haagsche HS, ENT uitgege- 
ven door Ds. P, LEENDERTZ, WZ. RN 

Van den bonten houdevare. — 5. F. WILLEMS, Bels: 
Mus., D. III, bl. 236. 

Een gedicht, groot 237 vs., door HOFFMANN zl. 
Fragespiel, uit een HS. ten Kon. Archieve te 
’s Gravenhage. Met Aantt. — mAUuPT und Horr- 
MANN, Altdeutsche Blätter, D. I, bl. 66—74. 
Vk deze Lijst, bl: ’48. Le Re 

“De Dietsche Cathoen, in HS. — bp. BUDDINGH, 
Archief, Mengelwerk, bl. 57 vlgg. Uitg. in 
KAUSLER’s Denkmäüler, D. II, bl. 6006105 * en 
later afzonderlijk door Dr. w. 5. A. voNOKBLOET). 

L. GOETMAN, Spyeghel der Jonghers. Beschrijving 
“én” uittreksels. — p. BUDDINGH, Gesch. van Opvòe- 
“dingen Onderwijs, D. II, 18; bl, 108-112. 
Vel. Mr. 1; Pr, C. VAN DEN manen, Verslag der — 
histor. nasporingen enz. in Frankrijk, bl. 50-en 89. 

Fragmenten van eene oude: verzameling van zedelijke 
sgedichten (Ben berespen up dleven vdn der wee- 

relt.en Van stervene ende hoe ele mensce mach 
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segghen: ie ga sterven). Te zamen 196 vs. — 
J. F, WILLEMS, Belg. Mus., D, VIII, bl, 447— 453. 

Twee oude hekeldichten, zijnde 1°, Dit es de Fre- 
nesie; 2°, 18 clauselen, van J. VAN MAERLANT. — 
J, F. WILLEMS, Mengelingen , bl, 29—58, 

* Dit es de Frenesie, hekelschrift der 14° eeuw. — 
D. BUDDINGH, Archief, Mengelwerk, bl. 150 vlgg. 

Dit is van dat edele lant van Cockaenghen. Frag- 
ment van 71 vs. uit de 14° eeuw, uit een HS, van 
5, KONING, — HAUPT und HOFFMANN, Altdeutsche 
Blätter, D.I, bl.165—168. Vgl. Horae Belg, D 
1, bl, 94 vlg., en Dr, R‚ P. A, Dozr, in de Verslagen 
en Berigten onzer Vereeniging, 1845, bl. 3637, 
De 14 eerste vs. reeds bij 5. KONING, Ophelderende 
Verklaring wan het oud Letterschrift, uitg. door 
de Maatsch. T. N. v. ’t A., bl. 11-12, Zie het 
fac-simile aldaar, Pl. II, Ne, 10, er 

Berigt omtrent een ouden druk van het Narrenschip 
van SEBASTIAEN BRANDT. — Mr, L. PH. C, VAN DEN 
BERGH, Verslag der histor, nasporingen enz in 
Frankrijk, bl, 50 en 91—92, 

Spotverzen op sommige Nederl. Provincien, — J. F. 
wirLems, Belg. Mus,, D, II, bl, 316—316. 

Den langen Adieu, Referein van ED. DE DENE. — 
5. F. wittems, Belg. Mus., D. HI, bl. 99-—104, 
Oude Rijmspreuken en Priamelen, met ophelderin- 
gen en eene vergelijking met FREIDANK’s Beschei- 
…_denheit, — 5. r. WILLEMS, Ed men D: VL, 
bl, 184-217, vaigerse ld 


Van alderhande sprokene, cleïn le vérskine 
3* 


ed by (GOC ‚gle UNIVERSITY OF IOWA 


on alkanen 4 


36 


(oude Rijmspreuken). — J.F. WILLEMS, Belg. Mus. , 
D. I, bl. 99—136. 

Mal. Spreuken. — A. MATTHAEI, Analecta Veteris 
aevi, 4°.; D. 1, bl, 65—66. 

Altholländische Sprüche (35 in getal, meest vier- 
regelig ) A uit een HS, ten Kon. Archieve te ’s Gra- 
venhage. — HAUPT und HOFFMANN, Altdeutsche 
Blätter, D. 1, bl. 74—78, 

Berigt omtrent een Latijnsch HS., waarin » eine lange 
fast neun Blätter füllende Reihe von Sprächen 
in Niederländischer Mundart,” met 29 spreuken 
tot proeve. — WACKERNAGEL, Die Altdeutschen 
HSS. der Basler Univ. Bibl., bl. 60—61. 

Spreuken, medegedeeld door Dr, wm. DE VRIES, — 
Nieuwe Werken van de Maatsch, der Nederl. 

„Letterk. , D. VI, bl, 150—151, 

Drie Spreuken (6, 8 en 2 vs.). — MONE, Anzei- 
ger, D. V (1836), bl. 341—342, 

» Zur Geschichte und Litteratur der altflandrischen 

Sprache überhaupt,” en, » zur Geschichte und Lit- 
teratur des Reineke Fuchs insbesondere;” behelzen- 
de eene gedeeltelijke beschrijving van het Combur- 


ger HS. te Stut{gart, en inzonderheid van den daarin 


voorkomenden Reinaert de Vos, met proeven, — 
F. WECKHERLIN, Beyträge zur Geschichte altteut- 
scher Sprache und Dichtkunst, bl. 100—125 
en 125—151. 

» Die erste entdeckte Handschrift des Reineke Fuchs in 
flammändischer Sprache,” von Fr. p, GRÄTER, Kor- 
te beschrijving van een deel van het Comburger 
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HS, te Stuttgart, benevens een afdruk van het 
gedicht: Van den Vos Reynaerde (het eerste boek 
der uitg. van WILLEMS), — Odina und Teutona, 
D. 1 (Braga und Hermode, D. V), bl. 265—375. 

Van den Vos Reynaerde, naar het Comburger HS. 
uitgegeven en met het Fragm, vanVAN WIJN ( Avondst., 
D. IL, bl. 273) vermeerderd, — ermm, Rein- 
hart Fuchs, bl, 115267. 

Reinardus Vulpes, — Reinaert de Vos, Verhande- 
ling van J, F. WILLEMS. — Messager des sciences 
et des arts de la Belgique, 1833, bl, 329351. 

Nadere toetsing van den Vlaamschen oorsprong des 
Reinaerts, door 5. F. WILLEMS. — Messager des 
sciences et des arts de la Belgique, 1836, bl. 
294— 297, 

Reinardiana, — 5, F. WILLEMS, Belg. Mus,, D. VI, 
bl. 409429, D. IX, 227—242, 

Mnl. getuigenissen voor de oudheid van den Reinaert 
(1°, uit den Rijmbijbel; 2°, uit het Hulth. HS). — 
MONE, Anzeiger, D. II, bl, 197—198. (Vgl, 
J. F. WILLEMS, Reinaert, bl. 295), 3° uit den 
Troj. Oorlog, vs. 1960 vlgg. — MONE, Anzei- 
ger, D. VIIL (1839), bl. 454. 


Drie mnl. Fabelen betrekkelijk de Reinaert-sage (uit 


het Hulth, HS.), als: 1°, Vanden Fos ende van- 
den Wolf; 2°, Vander conciensien, gemaect op 
Isegrijm den Wolf; 3°. Van enen Liebaerde ende 
vanden Vos Reinaerde. — MONE, Anzeiger, D. 
UI (1834), bl, 299— 306. Ook overgenomen door 3. F. 
WILLEMS in de Bijlagen zijner ze van den Rei 
naert, bl, 287—295. 
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Fragmenten van NOYDEKIN. — BILDERDIJK, Taal- 
en: Dichtk. Versch., D. UL, bl. 160174. 


Gedichten van NOYDEKIN en AUGUSTIJNKIN VAN DORD- 


RECHT. — D. BUDDINGH, Gesch. van Opvoeding en 
Onderwijs, D. II, 1 St, bl. 10—18, 

Oude Rijmalmanak, met ophelderingen van 3. F. Wil- 
LEMS, — Belg. Mus., D. VI, bl. 307—322. 


Verslag van MAERLANT's Naturen Bloeme, — Mr. 
J. A, CLIGNETT, Voorrede voor den Teuthonsstg, 
bl, LXXVII—LXXX. 


Verslag van het Berlijnsche HS, van MAERLANT’S 
Naturen Bloeme (met uittreksels), — VON DER HAGEN , 
in Newes Jahrbuch der Berliner Geselschaft für 
Deutsche Sprache, D. IV, bl. 164—193, Vgl. 
Dr. w. 5. A. JONCKBLOET, in De Gids, 1843, 
Mengelw., bl, 584—585, 


Berigt omtrent een HS, van 5, VAN MAERLANT's Na- 
turen Bloeme, in het British Museum te Londen, — 
‚Dr, R‚ P. A. DozY, in de Verslagen en hehe. 
onzer Vereeniging, 1845, bl, 34—35, 


Berigt omtrent een Fragment van 315 vs. van 5. VAN 
MAERLANT's Naturen Bloeme, — G. C. F. LISCH, 
in de JaArbücher des Vereins für Meklenburgi-. 
sche Geschichte und Alterth,, VIller Jahrg. (1843), 
bl, 215—217, Vertaald in de Verslagen en Be- 
rigten onzer Vereeniging, 1844, bl, 37—39. Vgl. 
aldaar bl, 41, 


Uittreksel van 15 vs, uit 5, VAN MAERLANT's Bestiaris 
(der Naturen Bloeme), betreffende de Tortelduif, — 
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w‚ en J, GRIMM, Altdeutsche Wälder, ML Th, 
1 Heft, S. 41—42, 


Uittreksel van 40 vs. uit J, VAN MAERLANT’S Bestiaris 
(der Naturen Bloeme), Cod, Berotin, 29d—30a, 

_ betreffende de Hollandsche Menestrelerni; — HAÛPT 
uüd HOPFMANN, Altdeutsche Blätter, D, 1, bl, 
210211, 


Fragment uit MAERLANT’s Naturen Bloeme (199 vs.). — 
MONE , Anzeiger, D. IV (1835), bl. 197 —20t. 


Uittreksel uit 5, VAN MAERLAN'TS Naturen Bloeme, 
zijnde eene beschrijving der verschillende tijd per- 
ken van ’s‘merischen léven. — BILDERDIJK , Nieuw 
Taal- en Dichtk. Versch., D. IV, Dl, 112—116. 


Fragment van MAERLANT's Naturen Bloeme, mede- 
gedeeld door Prof. G. 3, MEIJER, — Nieuwe Wer- 
ken van de Maatsch. der Nederl: Letterk, D.V, 
1 St, bl, 1—48. 


Uittreksels uit 5. VAN MAERLANT’S ‘Naturen Bloeme, 
betreffende de Sirene, Silla, Beluen, enz. — D. 
BUDDINGH, Verh. over het Westland, bl. 83—86, 
117, 151, 152. 

Verslag van verschillende handschriften van de Na- 
tuurkunde des Heelals , thans gewoonlijk toegeschre- 
ven aan Broeder GHERAERT. — BILDERDIJK, T'aal- 
en Dichtk. Versch., D. IV, bl. 71—96, 

Uittreksel uit Broeder GHERARRT’S (?) Natuurkunde 
des Heelals, betreffende de namen. der Duivelen 
„en Luchtgeesten. — De. BUDDINGH „Verk,--aver (het 
Westland, bl, 102-—1035:-A. NIERMEIJER; « Verh. 
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over het Booze iN'ezen, bl. 7, en elders aange- 
haald. 


Gedicht over de Kleuren (Een moy sprake van ses- 
terhande verwe), uit een HS, van de 15° eeuw. — 
„BILDERDIJK, Nieuwe Taal- en Dichtk. Versch., 
D. IV, bl. 65—111. Vgl. Dr. m. Pp. A. Dozr en 
Dr. Mm. DE vrIES, in de 7 erslagen en Berigten 
onzer Vereeniging, 1845, bl. 37. 


Verslag van den Computus, een Astronomisch ge- 
dicht (HS, te MWolfenbuttel). — von sOLTAU, in 
Anzeiger, D. IV (1835), bl. 203—204. 


Uittreksels uit HEYNRIC VAN HOLLANT’S Craft der 
‚ Mane, — D. BUDDINGH, Verh, over het Westland, 
bl. 244—245 en 254—255. 


Oude Raadsels, — MONE, Anzeiger, D, VII (1638), 
bl. 265—268 en 371—372. 


Oude Raadsels. — 3, F. wirrems, Belg. Mus,, D. 
V, bl. 99—102. Vgl. bl, 462, 


Kim 
DRAMATISCHE POËZIE. 
1. Zamenspraken. 
De Wapens Martijn van JACOB VAN MAERLANT, naar 


het Zutphensche HS. medegedeeld door Mr. Ac. w. 
STARING VAN DEN WILDENBOREH, met eene Inleiding 
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en Aanteekeningen van Prof. M, SIEGENBEEK. — 
Nieuwe Werken van de Maatsch. der Nederl. 
Letterk., D. III, 2 St., bl. 81—225. Toevoegsel 
tot de Aanteekeningen daarop, medegedeeld door 
J. AB UTRECHT DRESSELHUIS, ibid., D.V, 1 St, 
bl. 289291, (Later, met de beide Vervolgen , 
naar het Comburger HS. afgedrukt in KAUSLER’s 
Denkmäler , D. IL, bl. 611—676). 

Fragment van den Wapen Martijn (Str. 15—43). — 
MONE, Anzeiger, D. VII (1838), bl. 244—252. 
Vervolg op den Wapen Martijn, van JACOB VAN 
MAERLANT , medegedeeld door Prof. M. SIEGENBEEK. — 
Nieuwe Werken van de Maatsch. der Nederl. 

Letterk., D. V., 2 St., bl. 125—153. 

Fragment van het vervolg op den Wapen Martijn 
(Str. 25—26). — MONE, Anzeiger, D. VII 
(1838), bl. 252258. 

J._ VAN MAERLANT, Vander Drievoudichede, ver- 
volg op den /Wapene Martijn. Met Aantt. — Prof. 
G. J. MEIJER, Nalezingen op het Leven van Jezus, 
bl. 119—152. 

Fragment uit het gedicht Vander Drievoudichede 
(Str. 1, 2, 10—27). — MONE, Anzeiger, D. VII 
(1838), bl. 253—258. 

De Verkeerde Martijn, (Fragment) uit het Zutphensche 
HS. van VAN MAERLANT, met Aanteekeningen door Prof. 
M. SIEGENBEEK. — Nieuwe Werken van de Maatsch. 
der Nederl. Letterk., D. III, 2 St., bl. 68—80. - 

Berigt omtrent een HS, van den Melibeus in de 


Bod]. Bibl. te Oxford, met den Prologus tot 
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proeve ‚benevens de collatie daarvan met-het Ham- 
burgsche HS. — Dr, R‚ P‚ A-nozr en Dr. m. DE VRIES , 
in de Verslagen en Berigten onzer V, ertenigiëg, 

„1845, bl. 41—43, 

Fragment eener. berijmde Zamenspraak (tusschen ‘Seale 
en Clerc) uit de 13° eeuw, met eenië Inleiding en 
Aanteekeningen door Dr. Mm. pe vries. — Nieuwe 
Werken van de Maatsch. der Nederl, Letterk, , 
D. VL, bl. 428—149 en 157-183, 4 

Lamenspraak tusschen een gezeten en een rondzwer- 
venden Menestreel (14° eeuw), met ophelderingen van 
Je Fe WILLEMS, — Belg. Alus., D. VIL, bl, 818-324, 

De levende en de doode Koning , Tweespraak. — 5. r. 
WILLEMS, Belg. lus., D. IT, bl, 237— 240 

Disputatie tusschen den Sone ende den Vadere 
(14° eeuw), met aanmerkingen van J.F. WILLEMS, — 
Belg. Mus., D. V, bl. 7681. 

Berigt. omtrent twee HSS, van den Sydraeh, mr het 
British. Museum to Londen en de Bodl Bibl. te 
Oxford, benevens een woord over het Häamburgsche 
HS. — Dr. Rr. P. A. DOzY en Dr, Mt, Dr VRIES, in 
de. Verslagen en Berigten onzer V romige 
1845, bl. 38—40. 


ne __ 
2. Tooneelstukken. 
Middelnederlandsch (?) Mysteriespel ( Osterspiel),-me 


‚degedeeld door 3, zacnen. — maurr’s Zeitschrift 
af är, Deutsches. Alterthum, D. IL, bl. -302—850: 
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p Die. eerste bliscap van Maria, Misteriespel van het î 
N jaar 1444, met ophelderingen van 5. F. WILLEMS, — 
7 Belg. Mus., D. IX, bl. 37—140. 


Een tafelspeelken van twee personnagien om up der 
dry Coninghen avond te spelen (A°. 1500%), — | 
J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. II, bl. 102—106. 

Een tafelspeelken van twee personagien, geoleet up 
zijn boersche, — 3, F. WILLEMS, Belg, Mus,, D. 

IL, bl. 121—134. 


a OB Ee 


J _ Bene ghenouchelicke elute van Nu Noch (A°, 15002) — 

d J. F. WILLEMS, Belg. Mus, , D. IL, bl, 107—120, 

Ö 

| 

LV. Ee. 
P ROZ A, | 


1. Geestelijke Stukken. 


Beschrijving van en uittreksels uit verschillende Bij- À 
bels in mnl. proza, — I. LE LONG, Boekzaal der x 
Nederd. Bijbels, bl, 229—259, \ 


Berigt omtrent een HS, in het British Museum te 
Londen, getiteld: De bibel overgeset wten la- 
tijn in dwusche, — 5. TIDEMAN, in de. Verslagen 
en. Berigten onzer Vereeniging, 1844, bl. 42, 

Paraphrase van den 45e, 48e en 103ee Psalm in de 
Nederduitsche taal (der Zuid-oostelijke grenzen ) 
der 13° eeuw, Uit een perk. HS, der Leidsche 
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Maatsch. medegedeeld door HOFFMANN v. F. — WES- 
TENDORP en REUVENS, Antiquiteiten, D. II, 1 St. , 
bl. 155—161. 


Verslag van en uittreksels uit mnl. overzettingen van 
het N. Testament, zoowel van een of meer der 
Evangeliën, van de Handelingen, de Brieven enz. 
afzonderlijk, als van alle boeken gezamenlijk. — 
L LE LONG, Boekzaal der Nederd. pri bl. 
270— 295, : 


Berigt omtrent een Zeven van Jezus, HS. der open- 
lijke Bibliotheek te Stultgart. — MONE, Anzeiger, 
D. VI (1837), bl. 487. 


Verslag van het Leven van Jezus, uitgegeven door 
Prof. 6. 5. MEIJER, en vergelijking der lezing van 
een HS. der Bibliotheek te Stuttgart. — MONE en 
KAUSLER, Anzeiger, D, VI (1837), bl, 77—86. 


Nalezingen op het Leven van Jezus, — Prof, G. 5. 
MEIJER, in zijn werkje, onder dien titel uitgege- 
ven, bl. 1—28. 

Vermelding van een Nederlandschen Commentaar op het 
Hoogelied, in de Kon. Bibl. te Parijs (Cod. 8175b), 
getiteld: Hier begynt die tafele der capittelen meis-_ 
ter Richardus van Sante Victoer op Cantica, Can- 
Licorum. — GRAFF, Diutiska, D. III, bl, 458. 

Dit sijn die XIl-articlen des gheloefs. — 1. LE 
LONG „ Boekzaal der Nederd. Bijbels, bl. 299. 

De aflaten der zeven herken van Rome, volgens 
een „Nederduitsch HS. der 14° eeuw,’ berustende 
op de Kon. Boekerij te ’s Gravenhage; ‘medege- 
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deeld door Prof. N. C. KIST, — Proff. kist en 
ROIJAARDS ; Archief, D. VI, bl. 303—318, 


_ Vermelding van een HS. op de Kon, Bibl, te Parijs 


(Cod. 8176), behelzende Nederlandsche Predika- 
tiën, onder den titel: Dit boee is gheheten die 
Conincs somme. — GRAFF, Diutiska, D. HI, 
bl. 458. 


Uittreksels uit de Conincs somme , vertaald door JAN vAN 
RODE, 1308, — 1, LE LONG, Boekzaal der Nederd. 
Bijbels, bl. 223—229. 


Middelnederlandsche Preêken, medegedeeld door 5. 
ZACHER, — HAUPT's Zeitschrift für Deutsches Al- 
terthum, D. II, bl, 350—357. 


„Uittreksels uit den Gulden throun of de Vier en 


twintig Ouden, naar OTTO VAN PASSAU, — I, LE 
LONG, Boekzaal der Nederd. Bijbels, bl. 309 — 326. 


Verhael van ’t heylig hout, opgesteld door Pater 
PIETER VAN SCHOONHOVEN, Lieve Vrouwe Broeder 
Terminarius, te Dordrecht, van 1455 tot 1491, — 
Dr. e.p. 5. scHOTEL, Letter- en Oudheidk. Avondst., 
bl. 183-216. 


Die Legende van S. Vitus ende Modestus  Marte- 
laren. Een Nederlandsch Handschrift-uit de 13° 
eeuw. — Dr. G. D.J. SCHOTEL, Geschied-, Letter- 
en Oudheidk, Uitspanningen, bl. 156—161. 

Eenige opschriften van hoofdstukken van een HS. 
ter- Kon. Bibl. te ’s Gravenhage (Ne, 1215), ge- 
titeld: Hier beghinnen onser liever vrouwe mi- 


‚Go. gle IIVERSITY OF IOWA 


NE 


Et EN 


fe 


hl 


4e idd ee 


AE eric 


n 


er Pep Oe 


46 


racule. — D. BUDDINGH, Mfirakel-gedoof inde 
Nederl., bl. 52—53. Vgl. aldaar bl. 49. Twee mi- 
rakelen, naar genoemd HS, — Aldaar bl, 89—90, 


2. Stukken van gemengden inhoud. 


Fragment van eene Kronijk (door JAN GOESSEN) uit 
de 13° eeuw. — Beschrijving der stadt Delft (Delft, 
1729, fol.), bl. 20 vlgg. Later afgedrukt bij Dr. 
C. R. HERMANS, Geschiedkundig Mengelwerk over 
de Provincie Noord- Braband, D. IL, b1, 112116, 


Fragment eener Nederlandsche vertaling van het Reis- 
verhaal van JOANNES DE HESE, met eene Inleiding 
en Aantt, door Dr. Mm. pe vries. — Verslagen en 

… Berigten onzer Vereeniging, 1845, bl. 5—8B 


Berigt omtrent een HS. in het British Museum te 
Londen, getiteld: Die peregrinacie van Jhéru- 
salem. — Dr. r‚ P. A. nozr, in de Verslagen en 
Berigten onzer Vereeniging, 1845, bl. 87, —— 


Berigt omtrent een HS. over het Schaakspel, in het 
British Museum te Londen. — 5. TIDEMAN, in de 
„Verslagen en orn onzer Vereeniging, 1844, 
che 62, ve 
Berigt òmtrent een HS, van ‘een stukje van eënre- 
hande medicinen; in het British Museum te 
Londen. — Dr, Rr. P. A. DOzY, in de Werstagen 
E ven Berigten onzer Vereeniging, 1845, bl 36: 
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Brokken uiteen Geneesboek van het jaar-1351, — 
J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. VI, bl, 105—108. 

Levensregelen. voor «elke maand des jaars, uit een 
Almanak vanhet jaar 1252, — Dr, Co R‚ HERMANS, 
Geschiedkundig Mengelwerk over de Prowineie 
Noord-Braband, D. II, bl. 116—121. 

Over de gelaatkunde, traktaatje van omtrent het jaar 
1351. — 5. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. II, 
bl. 231—235. 


a Tee 
3. Glossen. 


Berigt omtrent een mnl. Woordenboek uit een HS. 
der 13° eeuw, berustende ter Dombíbliotheek te 
Magdeburg. Vgl. Aperuwe’s Magazin, D. 1, bl 
74. — MONE, Anzeiger, D. II (1833), bl. 201. 

Latijnsch - Duitsch Glossarium uit een perkamenten HS. 
van de 14° eeuw te Trier. Medegedeeld door 
“HOFFMANN Vv. F., met Aantt. — WESTENDORP ‘en 

CREUVENS, Antiquiteiten, D.-MH, 2 St., bl, 296— 
307. Een uittreksel daaruit in- HOFFMANN ve pie 
Horae Belgicae, D, VIT, bl. 8—10. 

Auszug aus einem Lat. -Niederdeutschen Wörterbuch 
des 13tea: Jahrhunderts (uit HS. 641 te Ber»). ie 
GRAFF, Diutiska, D. II, bl. 195-230. Een kört 
uittreksel daaruit, maar alphabetische volgorde'-der 
„Nederl. woorden, in: HOFFMANN v. F., Horde’ Bel- 
gicae;, D. VII, bl, Beede, CU 7 lar d wor 

Mal; ‘Glossen (dialekt tusschen Rijn en Maat). — 
MONE; Anzeiger, D. V-(1836), bl 238-241. 
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Mal. « Glossen (14° of 15° eeuw). — MONE, Anzei- 
ger, D: VI (1837), bl. 439—450. E 
Overblijfsels van oud-Nederlandsche ( Limburgsche?) 


staal van den jare 1130, — MONE, Anzeiger, D. ken 
(1834), bl. 185. 


—_—_ 


en 


OPGAVE EN BESCHRIJVING VAN HSS, VAN GE- 
MENGDEN INHOUD. 


Over de oude Hollandsche Letterkunde; beredeneerde 
opgave van de bouwstoffen , daartoe strekkende, — 
H. HOEFMANN V. F., in Alg. Konst- en Letterbode, 
1821, D. II, bl. 162168, 310-315, 371377, 
en 1822, D, L, bl, 88—94, 


Berigten omtrent HSS, en oude drukken in mecha 

„Bibliotheken, tot de mnl. Letterkunde betrekking 
hebbende. — Mr. qe PH. C. VAN DEN BERGH, Ver- 
slag der histor. nasporingen enz. in et 
bl. 50, 54—55, 89—95. 

Inhoudsopgave van het Comburger HS, — 5. w. HOL- 
TROP, in Driemaandelijksch Tijdschrift, Augustus 

A 1837, bl. 689694, Vgl. de Inl. op kausreR’s Denk- 

‚müler en deze Lijst, bl. 36, 1 

Verslag van HSS, in het Rijks-archief te rsi: 

bevattende: 1°,- Van der feesten; 29. De slimme 
vrouw (15 vs.): 3°. Spreuken; 4°, Van minnen (het- 
zelfde als het Fragespiel, boven genoemd, bl. 34); 5% 
Eene deugdzame vrouw overtreft de vier elementen 


ed by (GOC ‚gle UNIVERSITY OF IOWA 


s (139 vs.)s 6°. Twee punten voor eene vrouw te 
houden (68 vs); 7°, Min vrienden lieff (229 vs); 
° 8e, Wrouwengunst valt slechts hem ten deel die 
1 zulks waard is (36 vs); 9°. De bedrogene (355 
vs.); 10° Wan warer minne; 11°, Vander loser 
vrou; 12°. Vander ghilde in der blauwer schu- 
ten (297 vs), door JACOB VAN OESTVOREN; 13°. 
Nieuwejaars gedicht (Fragm. 102 vs). — 5. 
ZACHER, in HAUPT’s Zeitschrift fur Deutsches Al- 

terthum, D. 1, bl. 262—267. 
Verslag van een HS, met mnl, » Lieder und Erzäh- 
lungen” in de Kon. Bibl. te ’s Gravenhage. — 


d HOFFMANN Vv. F.‚, in Anzeiger, D. II (1833), bl. 

47, Dit HS. (N°. 721) uitvoerig beschreven door 
Ì J. ZACHER. — HAUPT's Zeitschrift für Deutsches 
| Alterthum, D. 1, bl. 227—262. 


Verslag wegens een Rijmboek van MARTIJN VAN THOROUT, 

; bevattende: 1°. Hef boek van Cato (Fragm. 720 
vs.)3 2°. Legende van St. Maria van Egypten 
; en Zosimus (Fragm. 624 vs); 3°. Legende van 
St. Eustachius (Fragm. 338 vs); 4°. Legende van 
St. Agatha (Fragm. 660 vs.); 5°. Legende van St. 
Catharina (Fragm. 120 vs); 6% Legende van Mt. 
Werner (Fragm. 132 vs.)s 7°, Het Leven van Je-' 
sus (Fragm. 382 vs.) [hetzelfde dat in zijn geheel 
door Dr, P. 5. VERMEULEN is uitgegeven]; 8°. &d- 
menspraek tusschen de ziel en het lichaem 
(Fragm. 120 vs); 99. Het boek vander biechten 
(Fragm. 112 vs.)3 10°, Uitboezeming op de H. 
Moeder Gods (Fragm. 8 strophen van 3 rijmklanken); 
11e, Het geslacht van onze Lieve Vrouw (vol- 
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ledig 62 vs,). — D.J, VAN DER MEERSCH , in Belg. 
Mus., D, II, bl, 197—218, oe 


Berigt van Mr. A. C, w. STARING VAN DEN WILDEN- 

““poncr, nopens een Zutphensch HS, van vAN MAER- 
LANT, — Nieuwe Werken van de Maatsch. der Ne- 
derl, Letterk., D. III, 2 St., bl. 53-67. 


Over het zoogenaamde Zutphensche Handschrift van 
den Rijmbijbel en van eenige andere kleinere ge- 
dichten, met meer of minder regt aan JACOB VAN 
MAERLANT toegeschreven, door Prof. B. H. LULOES, — 
Tijdschrift van het Instituut, 1843, bl. 114—131. 
Val. denzelfden, Leven, Karakter enz. van Mr. 
A €. W. STARING VAN DEN WILDENBORCH,- bl. 
319321. 


Verslag van eenige mnl. kleinere gedichten, die uit 
het. Hoogduitsch vertaald zijn. — MONE, Anzeiger, 
D. HI (1834), bl. 180—181. % 


Berigt omtrent een HS. uit de 14e eeuw, door Prof. 
J.H. BORMANS te $4. Truiden gevonden, en bevattende: 
Het leven van de heilige Christina de wonder- 
bare, en: Het leven van de H. Lutgardis, — 
Prof. c. P. S(ERRURE), in het Gentsche Kunst - en 
Letterblad, 1840, bl. 80, kol. 2. 


Berigt omtrent en mededeelingen uit mnl. Prozastuk- 
ken: 1°, Zeven van Jesus; 2°, Die roesengarde 
Jhesu unt Marie; 3e. Biechtvoorschriften (2Fragm.); 
4e, Fragmenten van Psalmen (Ps. 31, 50); 5e. 
Homiliën, — moxz, Anzeiger, D. VI (1837), 
bl. 205—210. 
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Verslag van Nederlandsche Regtsboeken: 1e, Wette- 
tyjcheit ende privilegie van der stede van Brucghe; 
2°, Cueren enz. vanden Vryen; 3°. Privilegien 
enz. sprofst, sdekens ende scapitels der kerke 
van St, Donaes; 4, De Wettelijcheide van deel- 
mans; 5°, Statuten der stadt van Antwerpen, 
genaempt het Guldenboek. — MONE, Anzeiger, 
D. VII (1838), bl. 464—468. 

Verslag van een HS. op het Archief te Gent, be- 
vattende het Laxndrecht van Gelderlant. — MONE 
Anzeiger, D. IV (1835), bl. 300—303. 


en 


VE 
BERIGTEN OMTRENT DICHTERS. 


HEIN VAN AKEN. — J. F, WILLEMS, Belg. Mus., D. 
IV, bl, 102—112, 

Berigt omtrent AUGUSTIJNKEN VAN DORDT, —J, F‚ WIL- 
LEMS, Belg. Mus., D. 1, bl. 353357. Vgl. 
A. 3. PLUYM, in De Katholiek, April 1845, bl, 272. 

Berigt aangaande den dichter JAN BARTOEN (2° helft 
der 15° eeuw). — 3, F. WILLEMS, Belg. Kus., 
D. IX, bl. 195—196, 

Berigt omtrent JAN DE KLERK, — J, F‚ WILLEMS; 
Belg. Mus., D. HI, bl, 174175, 

* Over JAN DEKENS of DECKERS. — D. BUDDINGH ; Gesch, 


en Letterk, Mengelwerk, bl, 108119. 
4 
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Berigt omtrent JAN DE DECKER (den vermoedelijken — 
schrijver van den Leken Spieghel). — 5, Fc WiL- 
LEMS, Belg. Mus., D, I, bl, 340—843. 


CLAUDIUS DE CLERCK, of de Bierkruijer van Ypre. — 
LAMBIN, in Belg. Mus, D. III, bl, 156173, « 


Berigt omtrent COLPAERT, Vlaamsch dichter der 14° 
eeuw. — J, F, WILLEMS, Belg. Mus., D.I, bl. 348, 
Berigt omtrent JAN KNIBBE, dichter der 14° eeuw. — 
J, F. WILLEMS, Belg. Mus., D. I, bl. 346—847. 
Berigt omtrent JAN DILLE, dichter der 14° eeuw, — 
J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. 1, bl. 350—351. 
Berigt omtrent JAN DINGELSCHE, schrijver van een 
satyriek gedicht. — 5. r. wirrems, Belg. Mus., 
D. I, bl. 349. 
Berigt omtrent JAN VAN HOLLANT, dichter der 14° 
eeuw. — J. F. WILLEMS, Belg. Mus., D. 1, bl. 848. 
Berigt omtrent Jonker JAN vAn murst, dichter der 
15° eeuw? — J. f. wirrems, Belg. Mus., D. V, 
bl. 451—453. p 
Berigt omtrent PIETER VAN IERSELE (uit Haarlem?), 
dichter der 14° eeuw. — 5. F. WILLEMS, Belg. Mus., 
D. I, bl. 349350. 
JAN VAN LEEUWEN, de goede kok van Groenendael 
(2e helft der 13°veeuw). — 5. F. WILLEMS, ral 
Mus., D. IX, bl. 221-226. 
Berigt omtrent den fabeldichter LOpEwIJK. —’ 5. F. 
WILLEMS, Belg. Mus., D. 1, bl. 357—858. 
Berigt omtrent den dichter BOUDEWIJN VAN DER LORE. — 
J.F, WILLEMS, Belg. Mus,, D, I, bl 351—353. 
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Over JACOB VAN MAERLANT , en bepaaldelijk over het boek 
van Merlijn. — 5. F. wirLems, Belg. Mus., D. 
II, bl. 438—464. Vgl. deze Lijst, bl. 62. 

Berigt omtrent GIELIS VAN MOLHEM, en zijne vertaling 
van het Miserere van den RECLUS DE MOLIENS. — 
J.F. wirLEMs, Belg. Mus., D. 1, bl. 343—346. 

Berigt omtrent JOETE VAN NEDERLANT. — J. F. WIL- 
Lems, Belg. Mus., D. 1, bl. 358. 

Dirc pPorrER, dichter van Der Minnen Loep. — 
Mr. L. PH. C. VAN DEN BERGH, in Alg. Konst- en 
Letterbode, 1844, D. II, bl. 302. 

Berigt aangaande den dichter ANTHONIS DE ROOVERE 
(helft der 15° eeuw). — J. F. WILLEMS, Belg. 
Mus., D. IX, bl. 187—195., Vgl. aldaar D. X, 
bl. 45—46. 

lets over en van den gelukzaligen JAN VAN RUYs- 
BROEK, Prioor van Groenendael, geb. 1294, gest. 
1381, met aanmerkingen van J.F. WILLEMS. — 
Belg. Mus., D. IX, bl. 159—177. 

Berigt omtrent den dichter TAELMAN (14° eeuw?). — 
J.F. WILLEMS, Belg. Mus., D. V, bl. 449—450. 
Berigt omtrent TRECHT. — J. F. WILLEMS, Zelg. 

Mus., D. I, bl. 358—359. 

Berigt omtrent GIELIS VAN TRECHT, JAN VAN LIER 
en JAN METTER HUVEN, Menestrelen der 14° eeuw. — 
J.F. witrems, Belg. Mus., D. 1, bl. zel. en: 
aldaar D. VII, bl. 320. 

_ ets over LODEWIJK vAN vELTHEX en zijn Spiegel His- 

toriaal. — (3. G. DE HOOP SCHEFFER), in Fäderl, 

Letteroefeningen, 1837, mbr bl. en 

en 277-288, EN 
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JAN DE WEERT, dichter van den Nieuwen Doetri- 
nael (14° eeuw). — 3. F. WILLEMS, Belg. Mus., 
D. VIIL, bl, 264-284. a A0 


Berigt omtrent GILIS DE WEVEL, schrijver van de 


Legende van St, Amandus (1366). — Je Fe WIL- 
LEMS, Belg. Mus. , D. 1, bl. 360—364. 


ens 


VIL 
BOEKBEOORDEELINGEN. 


1. Tekstuitgaven. e 


î Kort Verslag van eenige uitgaven van mnl. gedichten 
ke enz., gedurende het jaar 1840 in het licht ver- 
schenen. — Prof. H. BEIJERMAN, in Tijdschrift 
3 van het Instituut, 1841, bl. 52—58, 
# Aanteekeningen op eenige oude stukken, uitgegeven 
A in (de drie eerste nummers van het eerste deel 
van) het Belg. Mus. — Prof. 5. m. oane 
in Belg. Mus., D. I, bl. 454—470. 
Ke, 4 erken wilg. door de Vereeniging ter hos 
E: ‚der Oude Nederl, Letterk. 1° Jaarg. (Der Leken 


Ee Spieghel, B. 1; Dboee vanden houte; Karel 
& de Groote en zijne XII Pairs). — Alg. Letters 


‚„dievend Maandschrift, 1845, bl. 258—275. 


Horae Belgicae, uitg. door HOFFMANN v. F. Tweede 
Stuk (Volksliederen). — p. BUDDINGH (Letterk. over- 
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zigt van de bwitenlands verspreide Nederl. Volks- 
zangen), in Alg, Konst- en Letterbode, 1834, 
D.'I, bl’822-—829, 342345 en 356360. 


Hetzelfde werk. Zesde Stuk (Abele Spelen ende Sot- 
ternien). — J. DE SAINT-GÉNOIS, in Messager 
des sciences et des arts de la Belg., 1838, bl. 
317—322, Vgl. het opstel over (Theophilus en) 
Esmoreit, naar het Fransch van Mr. A. VAN HAs- 
SELT, in-De Gids, 1839, Mengelingen, bl. (152— 
168 en) 202215. 


Denkmäler Altniederländischer Sprache und Lit- 
teratur, uitg. door Ep. KAUSLER, Eerste Deel 
(Reimchronik von Flandern). — Allgem. Halli- 
sche Litter, Zeitung, 1842, N°, 188 en 189, 
Vgl. Mvondbode van 29 Julij 1840, 


Oud-Vlaemsche Gedichten der 12°, 13° en 14° eeu- 


wen, uitg. door Jhr. PH. BLOMMAERT.  Kerste Deel 
(Troj: Oorlog, enz). — MONE,. Anzeiger, D. 
VIII (1839), bl. 255—259; J, DE SAINT-GÉNOIS, 
in Messager des sciences histor. de la Belg., 
1839 „bl, 108113; Dr; F. A. SNELLAERT, in 
Bijdragen der Gazette van Gend, 1839, bl, 58—61. 

Nalezingen op het Leven van Jezus, door Prof. 
Ge J. MEIJER. — Prof, Mm. SIEGENBEEK, in. Alg. 
Konst- en Letterbode,-1839, D. IL, bl. 42—47; 
Vaderl. Letteroefeningen, 1839, bl. 385—387. 

Nieuwe Werken van de Maatsch. der Nederl. Let- 
terk., D. V, 1 St. (Fragmenten van MAERLANT, 
de zeven Boetpsalmen, enz.). — De Gids, 1840, 
bl. 61—71. 
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Ferguut, uitg. door Prof. 1. G. VISSCHER. — Zif- 
terar. Zeitung, 1838, Ne. 52, 26 Dee, over- - 
genomen in Alg. Konst- en Letterbode, 1839, 
D. I, bl. 235—236;5 MoNE, Anszeiger, D, VI 
(1839), bl. 435—437; Dr. J. H. HALBERTSMA, in 
Alg. Konst- en Letterbode, 1838, D. IL, bl. 
377—381 en 388—393; en dezelfde, in zijn Zet- 
terk. Naoogst, D. I, bl. 1—95 (*). Vgl. het werkje: 
Tets over Ferguut (Leiden, 1838). 

Roman van Karel den Grooten en zijne XII Pairs 
(Fragmenten), uitg. door Dr. w. 5. A. JONCKBLOET. — 
Dr. Mm. pe vries, Brief aan Dr. w. J. A. JONCK- 
BLOET. Bijdrage tot de Aritiek en verklaring 
van genoemd werk (Leiden, 1845). 

Vanden levene ons Heren, uitg. door Dr. p. 3. 

‚ VERMEULEN. — Dr, w‚ 3. A. JONCKBLOET , in De Gids, 
1843, “bl. 334-846; n., in Alg. Letterlievend 
Maandschrift, 1848, bl. 469—473. Vgl. A. DE 
JAGER, in Alg. Konst- en Letterbode, 1843, D. 
E, bl. 370—376, 

Theophilus, enz., uitg. door Jhr. Pu. BLOMMAERT. — 
MONE, Anzeiger, D. V (1836), bl, 434—437; 

‚Dr. F. A, SNELLAERT, in Bijdragen der Gazelle 

„van Gend, 1836, bl. 29—31. Vgl. het opstel 
over Theophilus (en Esmoreil), naar het Fransch 
van Mr. A. VAN HASSELT, in De Gids, 1839, 
Mengelingen, bl: 152—168 (en 202—215). 


(*) Ook in de beoordeelingen van den Zetterk. Naoogst is de Fer 
guut ter sprake gebragt, Het is derhalve niet averbodig ook deze 
aan te wijzen. - Men vindt ze in Alg. Konst- en Letterbode, 1840, 
D. II, bl. 203296, en in De Gids, 1841, bl. 473486, 537—540 
en 597600. Î 
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Beatrijs, uitg. door Dr. w. 5 A. JONCKBLOET. — 
(Dr. Mm. pr vares), in De Gids, 1841, bl. 334— 
339; 5. ZACHER, in (Berliner) Jahrbächer für 
W issenschaftliche Kritik, 1843, Mai, kol. 708—726. 

J. VAN HEELU, Rijmkronijk, uitg. door 5. F, wit- 
LEMS. — MONE, Anzeiger, D.V (1836), bl. 428 — 
433; Jhr. PH. BLOMMAERT, in Bijdragen der Ga- 
zette van Gend, 1836, bl. 58—64; J. GRIMM, 
in Gott. gelehrte Anzeigen, 1837, bl. 865869; 
D. GROEBE, in Alg. Konst- en Letterbode, 1839, 
D. I, bl. 8—14. Vgl. aldâar bl. 51 en 164—166. 

MELIS STOKE, Rijmkronijk, uitg. door B. mUYDECO- 
PER. — (JAN WAGENAAR), in Hedend. Vaderl. 
Zetteroefeningen, D. II, Ne. 1, bl. 14 vlgg. 

L. DE VELTHEM Chroni ci Lib. III, Specimen e Litt.Neerl., 
ed. @. 5. A. JONCKBLOET. — ( Prof, M. SIEGENBEEK), in 
Alg. Konst- en Letterbode, 1840, D. II, bl. 309— 
312; 5. ZACHER, in (Berliner) Jahrbücher für 
W issenschaftliche Kritik, 1843, Mai, kol. 708—726, 

5. DE KLERK, Brabanfsche Veesten, uitg. door 3. r. 
wiLLEMs. Eerste Deel. — Prof. M. SIEGENBEEK , in 
Alg. Konst- en Letterbode, 1839, D. II, bl. 89—90. 
Tweede Deel. — (Dr. Mm. DE. VRIES), in De Refe- 
rent, 1844, kol. 91—92. 

J. VAN MAERLANT(?), Dboec vanden houte, uitg. 
door J.* TIDEMAN. — Dr. w. J. A. JONCKBLOET, in 
De Gids, 1845, bl. 61—72; Antikritiek hierop; 
door 5. TIDEMAN, in Alg. Letterlievend, Maand- 
schrift, 1845, Antikr., bl. 1—12; Teregtwijzing 
aan “D. BUDDINGH en J. A. M. MENSINGA, door 3. 
TIDEMAN, ibid., 1846, Antikr:, bl,-13—18. 
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J. VAN MAERLANT, De Heimelijkheid der Heimelijk- 
heden, uitg. door Prof, 5. CLARISSE, — De Gids, 
1840, bl. 1—16; Fader/. pespreene 1840, 
bl. 166—167. euhtar 


Die Dietsche Doctrinale, uitg. door Dr. w. n A. 
JONCKBLOET. — (Dr. Mm, DE vRIEs), in Alg. Konst- 
en Letterbode, 1843, D. I, bl. 89-93; "5. za- 

\ CHER, in ( Berliner) Jahrbücher fúr Wissenschaft- 

K liche Kritik, 1843, Mai, kol. 708-—726. + 


Reinaert de Vos, uitg. door 5. F. wirLems. — Dr. 
F. A. SNELLAERT, in Bijdragen der Gazette van 
Gend, 1836, bl. 7477; monk, Anzeiger, Ù. 
V (1836), bl. 437—441; Prof. J. ml. BORMANS, 
in Messager des sciences et des arts de la Belg., 

id 1837, bl. 67—106, 377—429 en 500—514; J. 

Ì GRIMM, in Gött. et eeh Anzeigen, 1837, bl. 

869874; Prof. Mm, SIEGENBEEK, in Alg. Konst- 

en Letterbode, 1839, D. II, bl. 73—77. 


Ter zake van den Heinaert de Vos is tusschen de HH, EN », wa 
zEus en D, BUDDINGH éen pennestrijd gevoerd, die in ‘de Man orde 
behoort gelezen te worden : KEZ 


B. Brief over den Schrijver van het Hollandsché"HS. 
“van Reinaert de Vos. — Alg. Konst- en Let- 
bode, 1837, D. I, bl. 100-105, 116-119, 
130133. 
B W. Antwoord daarop. — Ibid. bl, 290—292. « 
Ke B Wederantwoord. — Ibid, bl. 418421, > > 
W. Brief daarover. — Ibid. D. II, bl. 2—4, «>> 
B. Nieuwe brief. — Ibid, bl. 325—829. 
Nadere toelichtingen. — Driemaandelijksch tid 
Z schrift, 1837, Aug., bl. 361—416. 
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W. Nieuwe brief. — Alg. Konst- en Letterbode, 
1838, D. I, bl. 136141. | 

B. Nog iets over dit geschilpunt, in eene noot op 
zijn werkje: De ontdekking van Amerika enz. 
in de 10° eeuw, bl. 7 en 8, 


Ten einde al, wat tot den Reinaert behoort, bijeen te voegen, 
vermelden wij hier nog een paar beoordeelingen van de berijmde om- 
werkingen daarvan in nieuwere taal, door 3. Fr, WirLExs, ofschoon 
eigenlijk tot ons plan niet behoorende. 

Reinaert de Vos, naar de oudste berijming, door 
J. F. WILLEMS (Eecloo, 1834). — L. D'HULSTER, in — 
Messager des sciences et des arts de la Belg., 
1834, bl. 387—397; Bijdragen der. Gazette van 
Gend, 1836, bl. 79. 


Hetzelfde boek, ingerigt tot schoolgebruik, door 
denzelfden (Mechelen, 1839). — J. 5. STEYAERT, 
in Bijdragen der Gazette van Gend, 1839, 
bl. 80—84, ks 
En eindelijk nog : 

Fragment uit eene vertaling van het tweede Boek van 
Reinaert de Vos, door B. — Bijdragen der a 
zette van Gend, 1839, bl. 9596. 


Het Leven van Jezus, uitg. door Prof G. 3. 
MEIJER. — Prof. M. SIRGENBEEK, in Alg. Konst- 
en Letterbode, 1836, D. I, bl. 28—31, 39—á5 en 
5558; Vaderl. Letteroefeningen, 1836, bl. 1957 
Godgeleerde Bijdragen, 1836, D. X, 2 St; 
Prof. 5. H. BORMANs, Verslag over de Verh. op de 
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‚ Taelk. Prijsvraeg, bl. 251—254. Vgl. De Midde: — 
laer, D. II, bl. 262—266 en D. III, bl. 340—344. 
N. DESPARS, Cronijcke van den lande en Graefscepe 
van Vlaenderen, uitg. door Prof. 5. DE JONGHE. — 


Jhr. PH. BLOMMAERT, in Bijdragen der Gazette 
van Gend, 1838, bl. 34—35. 


En KN 


2. Werken over mnl, letterkunde (*). … 


H. HOFFMANN Vv. F.‚ Horae Belgicae, Eerste Stuk, — 
J. GRIMM, in Gött. gelehrte Anzeigen, 1831, bl. 
153—157, en daaruit in de Zeydsche. Courant vam 
14 Maart 1831; Vaderl, Letteroefeningen, 1831, 
bl. 545—547. 


F. J. MONE, Uebersicht der Niederl. Volks- Liter. 
älterer Zeil. — J. DE SAINT-GÉNOIS, in Messager 
des sciences et des arts de la Belg., 1838, bl. 
182194, j 


De beide genoemde werken gezamenlijk. — 5 w. HOL- 


TROP, in Driemaandelijksch Tijdschrift, 1838, 
Mei, bl. 666—695. N 


(*) Im deze rubriek hebben wij slechts die vier werken opgenomen, 
die uitsluitend en _ bepaaldelijk over de mnl. letterkunde handelen. 
Eene menigte andere geschriften, waarin de geschiedenis dier letter- 
kunde ter loops wordt aangeroerd, of die daartoe in verwijderder 
betrekking staan, lagen buiten ons plan; als b, v, de Lett, Gesch. 
van J. DE VRIES, WILLENS, SIEGENBEEK ‚ VAN KAMPEN enz., de Mist. 
vondst. van VAN wir, de MNederl. Volksromans van vAN DEN 
BERGH, enz. enz. 
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Dr. F. A, SNELLAERT, Verhandeling over de Nederl. 
dichtkunst in België, — Jhr. PH. BLOMMAERT, iû 
Bijdragen der Gazette van Gend, 1838, bl. 


85-—87; dezelfde, in Messager des sciences his- 


tor. de la Belg., 1839, bl. 100—107. 

Prof. B. u. LuLOFs, Handboek van den vroegsten 
bloei der Nederl. letterkunde, — Dr. w. 5. A. 
JONCKBLOET, in De Gids, 1846, bl. 1—56. Vgl. 
A. DE JAGER, Nalezing op het Glossarium van 
genoemd Handboek ( Deventer, 1846). 


62 
mmm 
TOEVOEGSEL. 


Berigt omtrent een HS., toebehoorende aan den Vorst 
van Bentheim-Steinfurt, en bevattende Merlijns 


„prophecien ofte de historie van den grale, door 


JACOB DE COSTER VAN MAERLANT. — Handelingen 
„der Jaarl. Verg. van de Maatsch. der Nederl. 
Letterk., 1837, bl. 67. Vgl. Prof, G, LAUTS, in 
Alg. Konst- en Letterbode, 1838, D. 1, bl, 3—8; 
Prof, L. G. VISSCHER , Tefs over Jacob de Coster 
van Maerlant (Utrecht, 1838), waar het begin, 
het slot, en de lijst der Hoofdstukken worden me- 
degedeeld; alsmede de beoordeeling van laatstge- 
noemd werkje door Prof. &. 5. m(EIJER), in De Gids, 
1839, bl. 523528. Zie ook deze Lijst, bl. 53. 
Aanhef van een lied op het Kerstfeest. — J. KONING, 
Ophelderende Verklaring van het oud Letter- 
schrift, uitg. door de Maatsch. T. N. v. ’*t A, 
bl. 15. Fac-simile en melodie, aldaar PI. IL, N°, 13. 
Berigt omtrent Fragmenten uit het 12° en 13° Boek 
van MAERLANT's Naturen Bloeme. — Dr. M. DE 


VRIES, in de Verslagen en Berigten onzer Ver- 
eeniging, 1846, bl. 63—64. 


Op bl. 28 van deze Lijst, reg. 10, staat: bl. 93. 
Men leze: bl. 54 en 93. 

Op bl. 48, reg. 8 en 7 v. o., staat: Augustus 1837. 
Men leze: Mei 1838. 
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OMTRENT FRAGMENTEN UIT HET 12e EN 13° BOEK 
VAN MAERLANT'S NATUREN BLOEME. 


Ln ae boekerij van Mr. Jom. ENscHEDÉ te Haarlem 
bevinden zich een paar strookjes perkament, uitma- 
kende de twee bovenste gedeelten van een blad, het- 
welk door de verwoestende schaar des boekbinders in 
drieën geknipt is. Beide strookjes zijn daarenboven 
tot op de helft wigvormig uitgeknipt, waardoor het 
grootste deel der regels is weggenomen. Behalve de- 
ze verminkte verzen (die slechts enkele woorden meer 
vertoonen), bevatten de Fragmenten er nog.39 onge- 
schonden, in zeer duidelijk schrift der 14° eeuw. 

De inhoud van deze verzen, over edelgesteenten en 
metalen loopende, deed mij terstond vermoeden, dat 
de Fragmenten tot MAERLANT’s Naturen Bloeme zou- 
den behooren. Ik onderzocht daarop het schoone 
HS. van dat werk, ter Acad. Bibl. alhier berustende, 
hetgeen mij door den Heer Bibliothecaris, Prof. 3. 
GEEL, met zijne bekende hulpvaardigheid, ten gebrui- 
ke verstrekt werd. Dit onderzoek bevestigde mijn ver- 
moeden. Ik bevond, dat onze Fragmenten een deel 
uitmaken van het 12° en 13° Boek van MAERLANT’s 
werk, In het door mij vergeleken HS, komen zij voor — 
op fol, 139d, 140a en 140b, 

Ik laat hier de 39 ongeschondene verzen volgen. 
De lezingen, die zij bevatten, zijn boven die van het 
Leidsche HS. doorgaans te verkiezen. 


Fr, 1, r°, a. Dit es dat ic van stenen vant 
Die men vint in menich lant 
Van haerre cracht van haerre taclie 
Ende weet dat ic sonder faclie 
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Dat ware dichte sonder begheven ans 
Na dien dat ic vant besereven : A pr @ 
Maer ghelike als in eersten stonden rav 


Fr. II. r°, a. Om ons vaders Adaems sonden 
Alle eertsche creaturen 
Waren ontreint bi naturen p 
So verloren die diere steene hae 
Hare macht vele int ghemeene 
Ende ghelijc oec als die man 


Biden doopsele versoent dan. , ed É 
Fr. 1. vo. a. Ende het doet reume ghenesen 
Wonde met goude als wi lesen "ira 


Dore steken seitmen mi 
Datter oec goet toe si 
Want sine swellet nemmermee 
Ene masse van goude „ij, werf .ij. 
Fr. IL, vo, a. Es swaerre dan selver of tin 
Ende en gheen roest coemter in ‚AR 
Hets ghetempert wel ende diere - 
Ende oec van claerre maniere 
So het roder es in sine ghedane 
So hem mee prijs leit ane, 
Fr. L. v°, 5, Ende ander diere specie oec ee 
Oec vintmen quicsilver mede 
Onder daerde in menigher stede 
Daer wintment met groter pine gol 
Hets te menigher dinc medicine les 
Sere cout eest van naturen 4 
Fr. II. ve. 4. Voer sinen rooc eest quaet gheduren TAM 
Hets den zenewen grote vrucht abe 
Want daer comet af de yicht 
Electrum weet men wale 
Es ene specie van metale 
Die men vint onder deerde 
In Cypren eist van groter waerde, 


Fr. 1. r°, 6, en Fr, IL, r°. 5. bevatten proza- -Latijn 0 
een dergelijk onderwerp. Vreemd, dat dit 
Fr. IL r°. al en Fr. L ve, a. midden in staat. H 
schijnt een Bijvoegsel geweest te zijn aan het slot van 5 
het 12e Boek. va 


M. D. V. 


om 
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FRAGMENTEN 


VAN EEN DICHTWERK, BETREFFENDE DE 
GESCHIEDENIS DER APOSTELEN. 


de 


Onderstaande Fragmenten zijn onlangs door ons 
afgeschreven van twee, perkamenten blaadjes in de 
Stads- Bibliotheek te Frankfort a/M. Het schrift is 
van het einde der 14° Eeuw. 

De inhoud loopt over de lotgevallen der Apostelen 
MATHEUS, SYMOEN en JUDAS. De Fragmenten hebben 
dus denkelijk een deel uitgemaakt van een uitgebreid. 
dichtwerk, behandelende de geschiedenis der Apostelen. 

Wij dachten terstond ‘aan Der Ystorien Bloeme; 
doch het onderzoek, door ons in het Leidsche HS. 
van dat werk gedaan, deed ons zien dat de Fragmen- 
ten daartoe niet behooren. Wel vonden wij den ge- 
heelen inhoud dier stukken in Der Ystorien Bloeme 
weder, somtijds met eene vrij groote gelijkheid, een 
paar verzen zelfs bijna eensluidend; doch het ver- 
haal is daar echter uitvoeriger en kennelijk van eene 
andere hand. Het blijkt dus, dat zoowel het HS. 
van Der Ystorien Bloeme als onze Fragmenten ver- 
talingen zijn van een zelfde (Latijnsch) origineel, met 
dat onderscheid alleen, dat bij de laatsten verkorten- 
der wijze is te werk gegaan. 


Hd 
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Deze ontdekking stelde ons in staat de wv, 
onzer Fragmenten te bepalen, en na te gaan, - 
ke aan elkander sloten, welke niet. Het bleek ons 
daaruit, dat het eene blaadje (Fr. IL, IL, V‚, VEL) 
de bovenzijde (ro en v*°), het andere (Fr. IL, IV 5 
VI, VIII) de onderzijde (rte en v°°) van één zelf. 
de blad uitmaakt, en dat tusschenbeiden een bd 
moet weggeknipt zijn. 

Wij laten hier de Fragmenten in naauwkeurigen af 
druk volgen. De in het HS. ontbrekende en door 
ons bij gissing ingevulde letters zijn cursief gedrukt. 
Aan den kant duiden wij de overeenstemmende plaat 
sen van Der Ystorien Bloeme (Y. B.) aan, doeh 
van aanmerkingen omtrent kleine bijzonderheden, 
b. v. het verschil in de spelling der eigennamen 
enz. ‚ meenden wij ons hier te moeten onthöuden. _ 


“ 
Ej 


JONCKBLOET en DE VRIES, — 


XLVIII. datr . 
1 Doe ie begonste vanden heligen man 
Yp Sinte Andriese, doe mocht ghi dan 
Horen wat pinen moeste gedogen ' 
Sinte Matheus, dien men sine ogen Lan 
Ute stac, int land van Myrmidia, laad « 
Ende hoese God hem weder gaf daerma. —— 
Hierna Matheus in Ethiopen coomt, 
Daer die cóninc was ghenoomt 
Valdabar. Ende hi vand in die stat 
Zaroen ende Arfaxat, 
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Twee quade valsce toveraren, 

Daer die liede zwarlike of waren 

Ghepijnt. Maer Matheus omband 

So wat hi van hem gebonden vand 

Ende maecte hare valscheit openbare. 

Hier na so werd sijns geware 

Een die Candacis was genant. 
(Ontbreken eenige verzen.) 

Met tween draken ghevenijnt. 


Licgen slapen ten selven stonden 
Vor sine voete, ende of si conden 
Hevet hi geheeten den toveraren 


‚ Doense upstaen: si en consten te waren, 


Dies si hem sere mochten scamen. 

Dapostel deidse up staen in Gods namen, 

Ende ghingen wech, men wiste waer, 

Sonder enich quaet te doene daer. 
Groot rouwe so was daer naer 

Om tsconinx zone die doot was daer, 

Ende men haelde die toveraren , 

Om datmen waende dat si te waren 

Den doden souden bringen te live, 

Mar si en consten, die keytive. 

Candacis quam toter coninginne 

Ende dede hare van Matheuse an inne. 

Doe was hi al daer ghebracht, 

Ende dede daer bider Gods cracht 

(Aaneensluitend.) í 


II, Den doden te live weder comen. 
vbernb Als die coninc dit hevet vernomen, 
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Heift hi Matheuse te doene geboden 

Sulke eere alsmen doet den goden : 
— » Neen,” sprac hi, »ic en bem gheen god, 

Maer enecht des Gods Zoons: sijn gebod — 

Es dat ic hier come tote nu, 

Omme sine wet te leerne u. 


Nu gaet cort 1. kerke maken.” 


Tvolc was gereet te desen zaken. de 
Binnen ‚xxx. dagen waest gedaen 
Matheus gaf der kerken zaen b 
» Verrisenesse °” te haerre namen, KS 
Om dat die dingen also toe quamen 
Bider verrisenesse vanden kinde. 

Sinte Matheus, also ict vinde, n 
Was bisscop „xxl. jaer vander kerken 
Ende wyeder vele papen ende clerken. 
Hi doepte den coninc Egyptus. 54 
Met sinen wive, ic verstoet dus, 
Dat si leedden …. helich lever. 


(Ontbreken eenige verzen.) ' ne 
Ware te stervene dan te sine sijn wijf, ar 
Want soe belooft hadde suver lajf ak, 


Met Gode te leedene in zuver leven, 
Alse Hyrtacus dit hevet bezeven, 
So es hi an Matheuse comex 
Ende bad hem te sinen vromen, 
Dat hi Epygenien vaste rade 8 
Dat soe sinen wille dade. - 
Sinte Matheus antworde dus: 
»Nu doe te gader, Hyrtacus , 
Liede also vele alstu sult mogken. 
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Daer sultu mi horen toghen 

Van goeden huwelike dogheden vele.” 
Dit bequam Hyrtacuse wele, 

Ende dede eens daghes vele volx tsamen , 
Daer Sinte Matheus in Gods namer 

Van goeden huwelike spreken began, 


Daer hi vele dogheden leide an. 


Mar hi maecte dus sijn-ende: 

» Ware enich cnape die hem ghenexnde 
(Aaneensluitend. ) 

Te nemene sijns heren wijf, 
Met rechte. verlore sule enape tlijf. 
Aldus eist, no min no mee, 
Met Epygenien: hore, Hyrtacee, 
Si es suppers coninx bruut, 
Die du hem wilt over luud 
Nemen: dit es te zware mesdaen.”’ 
Alse Hyrtacus dit hevet verstaen, 
Ghine hi al verwoed van dan. 
Dus cleine micte die helige man 
‚ . endde te rechte sine dinc. 
Hi trooste die liede ende ghinc 
In de kerke ten dienste ons heren, 
Daer hi salichlike ende met eeren 
Verbeidde sine helige doot. 
‚. it in sine verwoetheit groot \ 
Sendde daer Hyrtacus enen seriant 
In die kerke daer hi vant 
Den apostel vorden outaer ; 
Met 1 zwarde dorstac hine daer: 
Dus staerf hi helich mertelare. 
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(Ontbreken eenige verzen.) —_— — 
VL St namen den apostel ons heren, é 
KBnt Kade groevene met groter eeren 
 « verdrive ende die clerke mike 
Stichten over hem eene kerke. 
Den armen gaf al hare goed 
_Epygenie, ende seide: » Ie moet 
Jeghen Hyrtacuse hebben strijt.”” 
» « oot die hem niene vermijt 
_ Hi sendde an hare vele vrouwen, 
Die hem pijnden hoe si gebouwen 
Heren zin te siere minnen, p urval 
“+ «+ «« En consten si niet gewinnen, — 
Tenen andren rade es hi gevaren: 
_Hi ghine werken bi toveraren, lez 
Maer ten halp hem groot no smal. 
Doe dede hi thuus onsteken al 
« « wiere daer Epygenie in was3 2 
Maer onlange ombeidde na das 
Tfier en vlooch in sijns selfs zale » Ak a 
Ende verbernetse al te male 
(Aaneensluitend.) 
_VIL Ende dat daer in was al begheene, 
Feb Sonder hi ende sijn kind: alleene. 
In dat kind voer die viant 
„ Ende dwanct so dat liep te hant — 
Sapostels grave ende wrouchde algader 
Die quaetheit van sinen vader. 
Sijn vader werd lazers ten stonden 
Ende sijn lijf al vul wonden, 
So dat hem die wanhope so deerde > 


a" dn ad nd tn a Soie 
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Dat hi hem doodde metten zwaerde. 
Doe namen si daer teerien heere 
(Dies die liede blide waren sere) . 
Enen die Epygenien broeder was: 
Aldus ghevielt, also ict las, 


Dan Sinte Symoene ende van Sinte Duden, ons heven apostelen. 


Y. B. ag. d. 


Doe Sinte Symoen ende Sinte Jude 
Quamen in Perchen, vonden siere lude 
(Ontbreken eenige verzen.) 


VIII, Waradach, diet leedde scone 


Y.B, ag. d. 
a. 


Van tsconinx weghe van Babylone, 
Ende micte te weerne die Indsce scaren 
Die doe in Perchen comen waren 
Ende hadden gedaen den lande leede, 
Dese twee apostelen beede 
Quamen int here Waradax , 
Ende daer there sijns ghemax 
Plach ende ruste, was hem geboden 
Dat het offren soude den goden 
Ende vragen hem, of si souden zegen ; 
Maer des daghes die gode zwegen. 
Doe voeren si teere ander stat 
Ende vragheden den goden dat, 
Twi hare gode en spreken niet? 
Dus hevet hem die viand bediet : & 
» Dor Gods apostele, die waren daer , 
En spreken iu gode niet, dats waer.” 
Doe werd dit Waradacke geseit , 
Diet saen also hevet bereit. DE 
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FRAGMENTEN 


VAN EEN. TWEEDE HANDSCHRIFT 
VAN VELTHEM. 


Tot nog toe hield men het Handschrift der Leid- 
sche Academie, dat de kronijk bevat die op naam 
gaat van LODEWIJK VAN VELTHEM(1), voor een uni- 
cum; en de eenige bronnen ter kritiek van dit werk 
waren tot heden de kronijk van VAN HEELU en som- 
mige geïnterpoleerde handschriften der Brabantsche 
Yeesten. Ik kan thans de verblijdende tijding mede- 
deelen „ dat er Fragmenten van een tweede handschrift 
dier Brabantsche kronijk ontdekt zijn, waarvan ik de 
mededeeling verschuldigd ben aan de welwillendheid 
van den beroemden Duitschen taalkenner, Professor 
H.F, MASSMANN te Berlijn, die ze wederom ontving 
van den Heer Dr. rorscuH te Bonn, in welke stad 
genoemde Fragmenten werden gevonden, 

Het zijn twee perkamenten bladen in 4e, in twee 
kolommen beschreven, die als schutbladen voor een 
band gediend hebben. Beide bladen zijn door den 
boekbinder van boven en onder en ter zijde besne- 
den, zoodat van iedere kolom eenige verzen zijn 


(1) Verg. over het twijfelachtige regt van den schrijver op dien naam 
mijne Inleiding op den Roman van Lancelot, 1. D., bl, xxxvr vlgg- 


- 
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weggevallen. Iedere kolom bevat thans 38 à 39 rijm- | 
regels, zoodat het eerste fragment ongeveer 158, het 
tweede 164 (te zamen 322) verzen bevat. | 
‚De afwijkingen van het Leidsche handschrift zijn | 
niet van genoegzaam gewigt om een afdruk der Bonn- | 
sche Fragmenten te regtvaardigen: ik bepaal mij daar- 
om tot eene vergelijking en opgave der gewigtigste 
__ varianten. 

Fragm. 1 bevat Boek II, Cap. 51, vs. 67 tot Cap. _ 
54, vs. 45 (bij ze LONG bl, 144—147); Fragm. II 
houdt in Boek V‚ Cap. 25, vs. 12 tot Cap. 27, vs. an 
86 (bij LE Lone bl, 335—338). 

Alvorens de varianten der Fragmenten mede te dee- 
len, zal het niet ondienstig zijn LE LONG’s afwijkingen 
van den Leidschen Codex op te geven. 


Boek II. Cap. 1. Vs. 7 en waer. 31 in deside (Z.desside). 5Shul- 
pen. 55 Boemelrewerde. 69 enige, 
Cap. 52. 2 Reimersdale. 11 suster. 64 Osemingen. 
Cap. 53. 4 Endé, 12 baniere. 
Cap. 54. 11 hulper was. 28 her Walrave. , 30 quame. 35 | 
desen dingen. 70 sloech. 76 graven. 88 her 
N roven. 
Boek V. Cap. 25. 10 gesellen, 11 Brusele, 32 sckerleken. 46 daden, 
84 wane, 
Cap. 26. 19 den gr. 46 scande. 30 Coninc werd hi harde 
vole na das. (Dit is doorgeschrapt en eene oude 
hand plaatste in margine de lezing die Le LONG 
in zijnen tekst opnam. Men verandere alleeu & 
J harde in hadde.) 5 
„ Cap. 27. 653 reet. « 


„ 


Varianten der Bonnsche Fragmenten. : 


IL B, Cap. 51. Ys. 70 doe, 
Vs. 68 groter eren. 78 so vredelijke (d wred.} 
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Vs, 74 conden sien. N 
76 te Valkenborch (1). 
78 Lucenborch ( en zoo steeds ). 
79 te Lucenborch (!). 
80 ter N. 
Cap. 52, 
2 reynersvale. 
3 Te Woude, te Seymete Glistat, 
Dese maecti selve alle mat. 
6 viere. 
6 daer omme. 
9 Mellen huse. 
11 hare, à 
12 Was daertoe comen inne. 
14 als eme br. 
15 te haren. 
16 hem leeder. 
Ml keerde weder te Br, na dat, 
19 die do qu. 
20 tlogieren. 
21 so ontbr. 
2232 Weggesneden, 
33 dat hilt tien tide, 
34 Bommelwerde, 
36 van Lonchijs. 
42 Die h, saen hi weder q. 
43 ende snewet. 
44 voer daer m. h. 
45 selve ontbr. 
46 in die wise. 
47 dat ele h. 
48 Oft ontbr, 
52 Dort w. ende dor m, 
53—54 ontbr, 
86 hadde e. b, dit veen. 
59 Vor Awelge. ' 
61 Dat onmogenlije dat se, 
62 Want al ne ware daer maer een, 


64 Men hadden cumen met alden here, 


No A. in sinen t, 


(1) Heero heeft hier ook 1. 3268, Wassenberch. De verwisseling is 
niet ongewoon, zie ueerv F. 1643 en wirvens aldaar. 6 
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Vs, 68 montaenge. 


10 derw. nadas, Ì 


69 Ende die. 
71 hoeden metten speren, 
72 niet ne mochte ghederen. 
73 ghewerre in allen d. 
7418 Weggesneden, 
86 Was chescort tote in d. g;_ 
88 sh. halven. dl 
Cap. 63. 

3 Mens. 

4 Enten gr. vanden B, 

5 Se(!?)doedie h, dit vernam dan. 
0 menghen. 

8 Den here v. B. 

9 gr. cracht, 

10 oec ontbr, 

11 Dor haerre. 

12 ontplokenen banieren, 

16 Haerre. . 

17 Henewier. 

18 Van Fingen mijn here Watier. 
19 vrome. 

20 dinct orb, no g. 

21 Here. 

22 haest daer sere. 
24 Hier es. 

25 Ende — ende ontör. 
26 vrome, Á 
27 Diere bitterlike toe sullen va- 
ren. 

29 hebbewi. 

31 Mettien worde. 

32 Dat striden ende een deel ont 1 

let (!). ® 
33 datfnen vr. î 
34 — Cap. 54,5 ontbr. EN 
Cap, 54. 
8 verrichten. 


9 hi ontbr. ; hulpe. 


Vs. 12 Doe d, hb, e. sine heren. 
14 Effenen. 

15 Doe — dit. 

16 dErfenen. 

17 mochte. 

20 Ende tote Lynge noch wile- 
ehuren (!). 

23 Die rooc so hoghe up stop (!). 
25 Doe trocken si a, t. Lijn- 
gen w. 

28 der W. 

2Ô te — te, 

80 als quam. 

82 comen in [stadjen stafen]. 
34 ware. 

36 omme w. bedw[ingen]. 
87 Entie boden. 

39 wel belaghet. 

40 niet vers. 

43 tote. 

44 omme. 


Y B, Cap. 25. 
18 te seygene dese. 


27 Ende meer ooc h. g. 
28 Dus souden sijn up verresen, 
83 die tijt. 
34 Dat der W‚ des seker zijt. 
38 oec ontbr. 
42 al lise. 
44 Ende telden. 
45 Doe, 
48 gheloveden daer vor h, ec. 
5186 ontbr. 
63 Doe. 
64 Ende tfolc also verdovede. 
69 here Janne grote, 
67 te Luevene. 
71 here Janne wale. 
75 segghene 
76 sach nie. 
77 als dat si geloveden das, 


24 dit wel hadden doen bespien. 
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Vs. 78 oac siĳjts gewes. 
79 hare manne. 
81 Dat sise niet bekennen e. 
82 wert dit. 
83 logene, 
84 dit wanen een gedwas, 
87 voren teser stont, 
‚89 ghelevert, 
93 Hoe hi oyt wart so coene, 
94 Dat hi dit bestont te d. 
95 Also wonderlike alst toeq. 
97 quam ende ooe mede, 
Cap. 26. 
211 ontbr, 
15 een kint af g. 
16 Dat doe g. w. Jan. 
17 Dandere h. o. den gr. 
19 den gr. 
20 die drie zustre. 
27 gezustre. 
29 Doe; oec ontbr. 
30 Wart hi conino ende hadde 
vor das. 
_ 82 doet ghewaerlike. 
34 van Scollant. 
35 Ende die. 
37 D. si an Ing. tier tijt. 
42 hadde ontbr. 
43 Hadde afg. ooc omdat. 
61—62 ontbr. 
Cap. 27. 
2 wilde. 
3 Rome in die st. 
6 onderw. hi dit ontb. 


8 ooe elc. 

9 Dus v. hb, ontplokenre b, 
12 hem ontbr, 

14 Weren. dk 


15 emmermeer. 

17 hi der ghere soude v‚ 
18 rome waren, 

19 mi ontbr. 

21 een gelof, 
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LE LONG’s tekstafdruk niet zóó onnaauwkeurig is als 
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Ys. 23 Den k. nadien dat ict hebbe Vs. 30 dus ontbr. 
vernomen, 32 omme. 
24 Dat hi meer ne soude comen. 35 wartre een belof. 
26 Ghelovet. 


Deze vergelijking leert ons de waarde der beide 
handschriften kennen. Het Bonnsche stuk staat mis-_ 
schien nog beneden den Leidschen Codex, die even- 
wel hier en daar door slordigheid van den afschrij- 
ver veel te wenschen overlaat. : 

Het zal niet ongepast zijn hier te vermelden, dat _ 


men algemeen heeft aangenomen. Zijn hoofdgebrek 
zit in zijne afschuwelijke verklaringen. De fouten 
in den tekst zijn echter gewigtig genoeg om eene vol- 
ledige collatie bekend te maken. Bij gelegenheid hoop 
ik die in deze Verslagen en Berigten te doen drukken. 


JONCKBLOET, 


NOG IETS OVER DEN ROMAN 
DER LORREINEN, 


* 

Ter bladvulling mogen hier een paar aanmerkingen 
op de aanteekeningen in mijne uitgave van den 
Roman van Karel den Gr. plaats vinden. 

Den eìgenliĳken titel die aan dit werk toekomt (Ro- 
man der Lorreinen) heb ik reeds opgegeven in eene 
noot op den door Dr, pr vries aan mij gerigten 
Brief over dien roman, bl. 9—10. : 

Bl, 251. » Gelloen kwam vergezelschapt van eene 
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enkele slavin.” Onvergefelijke overhaasting heeft mij 
in den tekst L. 1017 slavinne doen lezen. Er staat; ’ 
_dat Gelloen kwam 
Met ere slavino al te voet. 
Zoo ook 1257... Wirems heeft het woord ledi ver- 
klaard op Reinaert 372 (pelgrimskleed). 
Vs. 48 verhaalt Gelloen van Yoen en Otte’s vrouw 


Dat hise beide gach te samen 
Liggen, die sì hen mochten scamen, pe 


Bl. 252 heb ik gezegd, dat die noodwendig moet 
veranderd worden in dies. Ik herroep dit. Zoo 
leest men ook Limborch VIII 28 (2 D. bl. 56): 


Die porteren daden hem grote ere, 
Die si wisten dat haer here 
Die coninc ware, 


Zoo ook Die ghi, b. v. Oud-Vl, Ged. IL bl. 58 vs. 82. 

Vs. 219 leest men: 

Doe liep sì ter veenstren staen. 
In de aant. wordt de vraag geopperd of staen in 
saen te veranderen zij? Ik antwoord thans: Rep, 
zie Wal. 10315. 

Vs. 470. Dr. pe vrims komt tegen mijne conjec- 
tuur op (Brief, bl, 13); maar et metrum onder- Ee 
steunt mijn gevoelen 

: Diese | vaste | sluten | doet. 
De verklaring van pE vries blijft niettemin juist. 

Vs. 841. An — sochte. Ik kan mij met de ver- 3 
klaring van mijn vriend pe vrims (Brief, bl, 15) niet 

3 


vereenigen en blijf bij mijn gevoelen. Het meerv. soch- 
ten slaat zoowel op Yoen als op max: daarenboven 
zou ook de praepositie bi, met of van ontbreken ( verg. 
___Borchgr. van Vergi, 227). An wordt dus ook van het 
ww. gescheiden in Limborch XI, 1164 (2 D, bl. 218). 
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Waarom zou ane dorperhede bij mijne opvatting 
»geheel ongepast” zijn? Kan men zeggen: aanzoeken 
tot iets, waarom ook niet aen iets? Het denkbeeld 
blijft hetzelfde (verg. murpEc. Proeve III, 250). 

Men vergelijke wat ermm, Gramm.IV. 836 zegt van — 
het gebruik van aax bij het ww. vragen. » Andrückt — 
anspruch und forderung aus: ax Gahmuretes lip si 
sprach. Parz. 94,2; niemen an die suone sprach (auf 
die sühne antrug) Iw. 6930,” (Verg. bl. 838). Hieruit 
blijkt, dat are het meest geschikte voorzetsel is, 

Of zou men moeten denken aan de herhaling 
der praepositie, waarvan HUYDECOPER, Proeve UI, 
291—293 voorbeelden bijbrengt ? ( 

Vs. 905. Mijne aanteek. bl. 255 vervalt. Het me- 
trum leert dat er iets is uitgevallen. Men leze dus: 

Tote die keyser fier i 

Comen [sal] ende oec Yoen. 

U. 4447, Nu over in sduvels geleide. Dezelfde 
zeldzame uitdrukking leest men in den Roman van 
Limborch, IV. 62,1088, VII. 638. 

U. 2899. Onder met brieve ende boden. Zoo 


leest men ook in den Walewein, 10805 : 
Driehondert man hebsi verloren 
Onder tors ende te voet. 
Troj. Oord, vs. 1423: 
Hi hadder onder jonc ende oude 
j Tien dusent, 8 
Oud-Vl. Ged. 1, bl. 45 vs. 191: 
: Onder doet ende gevaen 
Moesten si dusent riddren laten. 


: JONCKBLOET. 
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ENE OUD 


VERSLAGEN EN BERIGTEN 


voor 1846, 


Naamlijst der Deelnemers ( Tweede Vervolg ). 

Overzigt van verspreide Middelnederland- 
sche Gedichten, Fragmenten en Letter- 
kundige mededeelingen, door w. 5. A. 
JONCKBLOET ex M. DE VRIES... .. ...... 
IL. Epische Poëzie. 


Wetelden Echt. arne RE oe tete as 

2 Rijmkronijken Bnn WILK EE 

ì 8. Verhalen... .... Ee on ee ae 
u. Lyrische Poëzie. 

1. Eigenlijke Liederen... ........ . 


2. Verhalende Liederen... ........ 
Bibeerdicht zes onthaasten. 
UI. Dramatische Poëzie. 


1. Zamenspraken, .…......... bek 

2. Tooneelstukken. …..... eas 
IV. Proza. 

1. Geestelijke Stukken. ........ : 

2. Stukken van gemengden inhoud... 
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V. Opgave en beschrijving van HSS, van ge- 
mengden inhoud. ..........n 
VL Berigten omtrent Dichters. „....... 
VII, Boekbeoordeelingen. 
K-TékeBeigdden..s rm es el 
2. Werken over mnl. letterkunde di 
Gekebelt … … (hate alithatrdes o rte ® 
Berigt omtrent. Fragmenten uit het 12° en 
13° boek van MAERLANT’s Naturen Bloeme, 
door M..DE VRIES. cos sekse oro eel 
Fragmenten van een Dichtwerk, betreffende _ 
„de geschiedenis der Apostelen, uitgegeven 
door JONCKBLOET en M. DE VRIES. ..... 
Berigt omtrent Fragmenten van een tweede 
handschrift van VELTHEM, door JONCKBLOET. 
Nog iets over den Roman der Lorreinen, 
: door JONCKBLOEE. …. es % ond edel 


À 


Go gle 


o Original from 


Digitized by UNIVERSITY OF IOWA 


ar 


Original from 
OF IOWA 
Pee 


UNIVERSITY 


hed 
ae 


W 
_ 

re) 
8 
Z 

5 


MEE Ee EEN Et Barn RER Keen TE end oe rake PAT nT nd Nee gg en 


